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il Esta revista se vende
Ruiz de Padrén, un gomero rebelde contra la inquisicion. pag. 5 conjunto e

Los afios nuevos en La Gomera. pag. 10 ne elsm:mm:z“ﬂ

Seguimos confundiendo crecimiento con desarrollo. pdg. 11 Especial El Lagarto
ESPECIAL: La verdad sobre Julio M., condenado a muerte Gigante de Lo Gomera
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EelfverFial

La inmigracion

n este afio se ha hablade mucho de inmigracidn en Conarias, casi siempre mal. Y
decimos mal porque muy pocas veces se habla con realismo del problema inmigratoric
de estas Islas. Pero, como veremos, este es un tema que esta revista no puede dejor
de tratar pese a los riesgos que comporta.

Hay que comenzar diciendo que el Archipiélage Canario, dentro del Estado Espa-
fiol y de la Unién Europea, es una de las regiones que ha soportado en los Ultimoes afios un
mayor crecimiento de la poblacion. Este crecimiento es debido al fuerte proceso inmigra-
toric que ha situado a Canarias en 2 millones de habitantes.

En segundo lugar hay que decir que en Canarias existen fundamentalmente dos
flujos migratorios.

Por un lado, nos encontramos con les inmigrantes que llegan desde Africa o Amé-
rica. Muchos de ellos son «ilegales», y entre estos los ofricancs son con frecuencia
centro de atencién de los medios de comunicacién por su forma de llegor a nuestras
costas. Representan menos de un 20% de todos los inmigrantes que llegan a Canarias.

Por otro lado nos encontrames o los inmigrantes que llegan de Europa, peninsula-
res o no. Estos si que son legales y no llamaen la atencién de los medics de comunicacién.
Representon mds de un 80% de los inmigrantes que llegan a estas Islas.

Esto quiere decir que de cada 100 inmigrantes, mas de 80 son de procedencia
europeay menos de 20 de procedencio africana o americana. Pero a pesar de esto, cuando
se habla de inmigrantes sélo se piensa en los africanos de la patera

También hay que decir que el problema de la inmigracién en Canarias, ademads de
las repercusiones que pueda tener sobre el empleo, siempre discutibles, tiene atras en los
que se quiere centrar este editorial con especial interés

Una de estas repercusiones es e! aumento de la presidn sobre el territorio
Canarias, por su condicion de archipiélogo, < un territorio muy frdgil, Estas Islas cuen-
tan con una densidad de poblacidn de las mds elevadas de la Unidn Europea, es decir, que es
uno de los lugares donde mds gente vive en relacién con la extensidn de su territoric. A
esta alta densidad hay que anadir la enorme poblacion flotante precedente del Turismo
Pero las Islas tienen un limite en su crecimiento, Gran Canaria es ¢l mejor ejemplo, una
isla en la que vive cerca de un milln de personas, puntera en el turismo, pere degrodade
hasta un punto insostenible.

Aln aosi, esta realidad no se quiere ver: cuando se propone poner limites a la
inmigracion europea se habla de xenofobiay de intolerancia (¢no es mas racista e intole-
rante la situacién actual, blanco europeo si entra, negro o more africano no entra?).
cuando se propone una moratoria y poner freno al crecimiento del turismo la fuerte
presién del poder econdmico se impone de inmediato (crecimiento turistico, crecimiento
demogrdfico, aumento de la presion sobre el territorio, degradacion de! medio, son cosas
gue van inevitablemente unidas).

La otra repercusion es la de la pérdida de la identidad. El case mas alarmante es
el de Fuerteventura, pero no precisamente por la inmigracién de pateras, En esta Isla se
ha llegado a un punto en el que hay mds europeos, peninsulares o no, que majoreres, en
escuelas de Fuerteventuro, por ejemplo, hay mds nifios de procedencia europea que de
Fuerteventura. Es evidente que en casos como este lo identidad se resiente

En suma, lo que ha pretendido este editorial no es adoctrinar si no servir para
que el lector dedique un momento a reflexionar sobre este tema y a sacar sus propias
conclusiones.

! ESEKEN no se hace respon-
scble de la opinién de sus cola-

boradores.

Par atra parte, hablando de migracidn, en este momento no nos podemos olvidar de
Venezuela. Este es un pais en el que viven muchos miles de canarios que llegaron alli de la
misma manera que hoy llegan otros a nuestra tierra. Alli fueron bien acogidos y muchos de
ell?;b ";’ m iguieron salir de la misenia sino que ademas ayudar a los familiares que
se habia : . ~ i Jc ~
Este pais acaba de sufrir una de las mayores catdstrofes de la historia. Ese pais
necesita ahora nuestraayuda. Por ello la Asociacién Tagarogunche, editora de Eseken, va
a destinar una cantidad equivalente al 8% del importe de la revista para ayuda a Venezue-
lo, Puesto que Esekenes unarevistas b idad se intentard compensar
con el dinera que se estaba obteniend i marativos de la
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INTRODUCCION

on este articulo co-

menzamos una serie de

ellos en los que se in-

tentara dar una vi-

sion, lo mas amplia po-

sible, del fenémeno mi-
gratorio en Canarias desde el
Siglo XVI al Siglo XX. En
ellos se reflejardn los distin-
tos destinos, circunstancias,
problemas y leyes que rigen
estos procesos de emigracion
canaria, sobre todo con His-
panoamérica. Repasaremos la
nhistoria de cinco Siglos en los
que el pueblo canario, unas ve-
ces por necesidades y otras por inte-
reses de los que en escs momentos eran
el poder politico y/o econdmico, hubo
de abandonan sus tierras, sus cosas,
sus famillas,

Amezruy (histeria)

Queremos desde Eseken ren-
dir un pequefio homenaje a los hombres
y mujeres de Canarias que emigraron,
de manera forzada, hacia otros tierras,
pero que nunca olvidaron sus islas y
sus raices

va a dar una idea clara acerca de los su-
frimientos que soportaron nuestros an-
tepasados y contempordneos, poniendo en
su sitio la consideracidn que tuvo Cana-
rias para la corona espafiola y las clases
dirigentes canarios que hicieron nego-
cio con la necesidad de los islefios, ex-
plicando dicho proceso fendmenos como
el denominado «tributo de sangres( Real
Cédula de 1678 que promulgaba la obli-
qgacién de poblar los territorios despo-
blados de América por parte de los ca-
narios a cambio de mantener un comer-
cio privilegiado, 50 familias por cada
1.000 tn.)

En este frabajo se trata de dar
una vision, un tanto simplista si se es
riguroso, en funcidén que se necesitan es-
tudics en profundidad en ambas mdrge-
nes del Atldntico que acloren el fendme-
no migratorio

Estos articulos se estructura-
rdn por periodos temporales y a modo de
adelanto les ofrecemos lo que viene a ser
el indice de este trabajo

- La emigracidn canaria en el Siglo XVI:

La Emigracion IC

«E| tributo de sangre», «La emigracion
a Santo Domingo y Puerto Rico», «Ve-
nezuela y Cuba», «Uruguay, Texas, Flo-
rida y Yucatan»,

- Entre el libre comercio y la indepen-
dencia continental (1765-1824): «El
agravamiento de la crisis en Canarias»,
«La emigracién promovida por la coro-
na: Luisiang, Costa de los Mosquitos y
los Batallones de la Habana y Caracass,
«Cuba y Puerto Rico», «La querra de la
independencia en Venezuela»

- La emigracidn en el Siglo XIX: «Uru-
guay y Venezuela a partir de 1830,
«Cuba y Puerto Ricow

- La emigracidn masiva (1880-1929):
«Cuba como destino esencials «Parén-
tesis Republicans 1931-1936»

- La Guerra Civil y el franquismo: «Ve-
nezuela como panacea: la época de los
barcos fantasmas (1936-1953)», «De la
emigracion masiva al retorno: expansién
y crisis de la economia Venezolana»

Alberto Padrén

El feno-
meno migratorio es
consustancial al
devenir histérico
de Canarias tras la
Conquistay poste-
rior anexion del
territorio del Ar-
chipiélago por la
corona espafiola
No se podria en-
tender nuestra his-
toria sin el deve-
nir migratorio, en
continua intera-
ccion con los ava-
tares socioeco-
nomicos por los que
atraviesan en cada
momento las islas,
por una parte,y de
los paises de des-
tino, por lo otra.

Una breve
lectura del proce-
50 migratorio nos

———— —— — ———— — — — — — —— — — — — ————— —— — — — — — — — — — — —

La busqueda. investigacidn y lucha por la cultura del pueblo gomere son la razdn de ser de ESEKEN



LUGARES
EMBLEMATICOS E
HISTORICOS DEL

MUNICIPIO PALMERO
DE TIJARAFE
(LUGAR DE SOMBRA
Y FRESCURA)

oy a hacer hincapié en
aquellos lugares que
por una u ofra razdn
marcan las raices mads
profundas de la histo-
ria de este pueblo.

No podemos, ni debemos olvi-
dar el bagaje cultural y genético
legado por nuestros antepasa-
dos los Auaritas. Tixarafe era
un poblado perteneciente al ban-
do de Hiscaguan lacalizado en-
tre el Barranco de Garome, por
el norte, y por la Ribera de Ama-
gar, por el sur; que, segln re-
sefia Abreu Galindo era el més
habitodo de todos los bandos de
S~ Benchoare, y cuyo rey y jefe

@) superior era el Gran Atogma-

(== toma, ejerciendo éste influen-

(&) ciay primacia sobre los restan-

) tesprincipes de los diferentes

) bandos.
=)
%: En esta zona queda mucho por
investigar sobre poblados,

estaciones rupestres, lugares de

1sla u otro pais extranjero. Hocer no-
tar que uno de los simbolos de nuestro
pueblo es el fonil 0 embudo de barro en-
contrado en una cuevo en el Barranco
de «Los Gomeros» y que actualmente se
encuentra en manos de un coleccionista
privado,

Los lugares de mayor importan-
cia arqueologica por ser donde se han
conservado un mayor nimero de huellas
aborigenes estdn localizados en los zo-
nas de medianias y costas del municipio;
por ello debemos hacer referenciaa las
siguientes zonas o puntos concretos: a)
Parte media-baja del Barranco de El
Jurado, En sus inmediaciones se encuen-
tra una estacion de petroglifos de con-
figuracion basicamente espiraliforme:
b) parte baja del Barranco de «Los
Gomeros»; ¢) el poblado o cuevas de
Ocanto; d) el Barranco de Tagomate,
donde se encuentra una de las mejores
estaciones de petroglifos de Tijarafe,
caracterizada por sus inscripciones
meandriformes. ¢) Laderas de Amagar y
cresteria de El Time, en la que se en-
cuentra ¢! llomade Mirador de
Atogmatoma. En este lugar se pueden lo-
calizar varias Inscripciones

espiraliformes, orientadas hacia el
Este. Este mirador constituye un lugar
privilegiado por varias razones: Pode-
mos observar una panordmica general del
Bando de Aridane, del bando de Tijuya,
de! bando de Acerd, gran parte del ban-

do de Guehedey y la mayor parte del ban-
do de Hiscoguar: Ademds podemas abser-
var varias montafias de gran valor para
la poblacion Auarita: el gran Bejenado,
el Birigayo, la montafia Tamanca, fa mon-
tafia Tenisca, etc.., por ser un supuesto
puesto de vigilancia entre los bandos li-
mitrofes o lugar desde donde controlar
su ganado. Por ditimo esta estacion se
ubica en una linea imaginaria con orien-
tacién Este-Oeste, conjuntamente con
lo estacién de Togomate y la estacién
de El Juraedo, marcando en cierta medi-
da el camino diario del sol; f) Cueva de
La Palmera, localizada en la parte baja
del barrio de El Buen Jesds, donde fue
encontrado un enterramiento de gron an-
tigledod.

También debemos tener en cuen-
ta la parte alta del municipic, por haber
sido el lugar habitual donde los antiguos
pobladores llevaban a cabo el pastoreo
de verano. Asi debemos destacar: La
Caldera de Jieque, la Fuente de
Trasocade, Las Piedras del Time, Los
Pinos Gachos, La Hoya del Estrabito, Lo
Cueva de Las Lajas, etc_., y con carde-
ter especial, debemos resaltar la Cueva
y Fuente de Tajodegue, en la parte alta
de la Caldera de Taburiente (El Paso), a
veinte minutos de los Pines Gaches, ca-
rocterizoda por sus inscripciones libico-
bereberes,

Angel F. Garcia Herndndez

enterramiento, etc.. , teniendo en
cuenta que muchos de estos luga-
res han estado y estan
desprotegidos frente a la actua-
cién de ignorantes, de desconoce-
dores de la importancia que tiene
para nuestra identidad la conser-
vacidn y estudio por personal es-
pecializado de todas estas huellas
y legadoe de nuestros antepasados

Hay que tener en cuenta
que muchos de estos lugares de ha-
bitacién y enterramiento han sido
saqueados sistemdticamente: unas
veces destrozando todo el mate-
rial arqueoldgico, otras engrosando
sus vitrinas particulares, y la
mayor parte siendo objeto de mer-
cado cuyo destino puede ser otra

La bisqueda, investigacidn y lucha por la cultura popular es la razdn de ser de ESEKEN
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ntonio José Ruiz de
Padrdn nacié en la Vi-
lla de San Sebastidn el
9 de Noviembre de
1757. Sus padres Don
Gaspar Padron y Dofia
Jerdnima Arzola pertenecian o
la clase media de la épdca y ade-
mds de Antonio tivieron otros
cuatro hijos de los cuales el
vardn iba a ser también sacer-
dote, una de las hermanas se
hizo monja, la segunda fallecié
y la tercera tuvo cuatro hijos.

celebres)

o]

ARArios

Fué el pdrroco del lu-
gar quién comenzd inicidndolo en
las humanidades y el latin don-
de mostrabo unas exelentes
cualidades, las cuales fe darian
el pase a la orden franciscana
de San Miguel de los Victorias
en Tenerife

Tras haber cursado los
estudios superiores, su tio Fray
Jacinto de Mora lo quiso Hevar
a la Habana que poseia por aque!
entonces un gran desarrollo
econdémico y cultural. Salié
pues, para Cuba, pero la embar-
cacion perdié el rumbo y fue a
parar a los Estados Unidos, por
lo que Ruiz de Padrén se dirigié
a Filodelfio, donde enriquecid
SUs conocimientos y mantuvo
relaciones con ilustres de la iglesia
reformadaora y hasta con el mismo
Benjamin Franklin. En este lugar consi-
gue yo conquistar a las gentes con sus
palabras, las cuales eran poseedoras de
una gran cargo de realismo y tolerancia

imunen (e

arfyen §

(4]

Ik

En el afio 1789 se trasladé de
una vez por todas g Cuba donde escribid
sobre la esclavitud que atin reinaba so-
bre el lugar y dirigié varios sermones
Pero no durd mucho tiempo en este lugar,
ya que decidid volver para Madrid en bus-
ca de los ideas ilustradas, que tampoco
aparecieron, Po lo tento decidié solici-
tar un viaje por Europa con la finalidad
de conocer mds a fondo su cultura y ex-
traer sus propias conclusiones, viaje que
en principio le fue neaado por sus supe-
riores. Pero fue el papa Pio VII quién le
otorgd el permiso para hacer un reco-
rrido por Francia e Italia, para volver a
Espafia y desempediar la funcién de cura

en Quintanilla de Semoza, siendo ocho
afics mds tarde abad en Villamartin de
Valdeorras. Llegd también a formar par-
te de lo oposicién contra los franceses
que en aquella época habian invadide la
peninsula desemperiando el papel de vo-
cal de armamentos de la provincia.

En 1812 fue el representante
de las cuatro islas menores (Lanzarote.
Fuerteventura, La Go-
mera y El Hierro) con

maestrescuela de la cotedral de Méla-
ga, su salud no es la que era y decidié
partir para Villamartin de Valdeorras y
aunque su suefic seqin dice en una de
sus cartas hubiese sido morir en la tie-
rra que le vio nacer, no pudo ser ya que
murid el 8 de Septiembre de 1883 en
Villamartin,

Aunque su tumba, su casa
parroquial, iglesia y libre de defuncio-

motive de la apertura
de las cortes consti-
tuyentes de Cadiz, don-
de pidid una Diocesis y
una Audiencia para Te-
nerife y la edificacién
de la Universidad de
San Fernando de La La-
guna y lo abolicion del
voto de Santiago, con-
sistente 2n un tipo de
impuesto que debia pa-
gar el pueble, Pero se-
ria la suprecion del San-
to oficio o Inquisicidn
lo que iba a dar el bri-
llo que se merecio al
ilustre clérigo gomero,
ya que fue el uso preci-
soy detallado de su es-
tudio en contraste con
sus [ustos razonamien-
tos lo que le permitié
pisatear a la Santa In-
quisicién, Es una conse-
cucion con muchisime
mérito la suya, pese a
que dicha Inquisicién
era apoyada por ¢} alto
cleroy la nobleza (mdxi-
mo poder social) en un
periodo en el que la si-
tuacion politica de Es-
pafia e2ra totalmente inestable. Queda
alzada asi la figura de un Ruiz de Padrdn
condenado posteriormente al destierro
perpetuo por parte del Tribunal
diocesano al ser acusado de delitos to-
les como no tener en su casa imdgenes
de santos, ser liberal, no dar limosna y
algunos otros.

Su sentencia fue revocada y
tras su liberacidn volvié a ser participe
en la reapertura de las cortes de Cadiz
como representante del pueblo Canario
y Gallego. Nombredo al poco tiempo

nes hayan desaparecido existe algo que
aun pervive timidamente entre nosotros
y que debemos estimular. Se tratade el
ogradecimiento a personas que como Ruiz
de Padrdn han apartado algo positivo o
nuestra comunidad, Agrodecimiento que
debemos perpetuar mediante nuestro
reconocimiento,

Rubén Cubas Castilla
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ESE TUM-TUM
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..\Escucha, gomero, escu-
) cha:
~—> atiendey sigue escuchan-

do;
og oye el tum-tum del tambor,

que, de lo tuyo, cual son,
tum-tum te va recordando...
=

o

=

do..!

II
Ese tum-tum del tambor,
1 no dejas de escuchar;
que, con su eco lejano...,
empefiado en recordar,
te sigue, fum-tum sonan-

III
¢0 es que hubo, en cinco siglos...
_llargos anales del tiempol_
quien del tambor se ocupara
_que no fue por evento_,
pasando por Acevifos,
desde El Cedro, a Tamargada?!...

v
|Oh, ese tum-tum del tambor
y ese clac-clac de las chdcaras...
y ese garbo del tacén
de las Lupes que lo bailan..!

v
ISon tus ldgrimas mi pena;
tus suspiros, mis lamentos,
«la olvidada», mis tormentos...
_imi bella Patria gomeral_.
tales son mis sentimientos...!

Tomds Chavez.

A RIA
HAUTACUPERCHE

Un hombre, un simbolo, un
espiritu gomero que recorre entre
las brumas de los bosques, las mon-
tafias y los senderos, su aventura,
su coraje y su lucha con el invasor.

Un valiente, unamante, un

por hoy y por siempre.

Hautacuperche, hombre de
sentimientos profundos, de razones
sabias y légicas, hombre de la ver-
dad y el futuro.

Hautacuperche, tu nombre
recorre las veredas como el eco del
silbo y nos hace tener presente, fu
fuerza, tu lucha, tu ejemplo.

iGomeros! que sepa el mundo
que cada hijo de esta tierra es otro
Hautacuperche. Que cada dia, sequi-
mos preparados para la lucha social
incomprendida y por mds que nos quie-
ran humillar mds fuertes seremos, re-
sistiremos y llegard ese dia en el que
seamos mucho mds libres y mas dig-
nos de sumemoria.

Carmen Darias Jerez,

LAS BANDERAS DEL
CABILDO

I
Del Calvario a la Ladera
se ha corrido la noticia
pensaron que era ficticia
y resulté verdadera.
|Se robaron las banderas
del Cabildo, por la noche!
IY rajaron todo coche
que en Hermigua se aparcd!
entonces "La Isla" gritd
ha sido Tagaragunche,

II
El miércoles con rigor
como tiene acostumbrado
esta vez muy cabreado
se reune el Tagoror
todos tienen la intencidn
de denunciar la guarrada
pero las manos alzadas
deciden tros el debate
no escuchar tal disparate
y tomarlo a carcajada.

III
Que cada cual se haga cargo

sabrd poner un embargo
ya no estamos en el fango
como estabamos ayer

el pueblo sabe entender
aunque le hablen por sefias
ya no creen en ciguenas
hoy todos saben leer.

v
Y aquellas alimafias
que en nosotros se ensafiaron
y a la palestra saltaron
pretendiendo darnos cafia
emplearon malas manias
y se les torcié el renglén
ahora tienen un borrén
metido entre cejay ceja
tengan abierta la oreja
esto no tiene perddn.

v
Andense con pie de plomo
de ahora en adelante
aflojen ese talante
que no les cojan el lomo
yo no se cuando ni como
pero van a fracasar
no se puede especular
con el honor de los otros
presiento el ganigo roto
y a muchos va a salpicar,

VI
Esto no es una amenaza
ni de ninguna manera
es una forma sincera
de mostrarle nuestra casa
la Asociacidn no se casa
se los puedo asegurar
aunque nos quieran culpar
de estay otras acciones
tenemos muchas razones
para luchar y triunfar.

Tanagua

La sangre de mis venas

amino se me importa

que venga del Egipto

o de las razas célticas y godas
Mi espiritu es islefio

como las patrias rocas,

y viviré cual ellas

del peso de su conciencia

hasta que el mar inunde aquellas costas
el gomero con su ciencia

protector de su tierray su gente, -
Nicolas Estévanez

una leyenda que nos enorgullese
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oy tenemos con nosotrosy enesteaparta- PREPAR ACIéN .

do de comida canaria otro de los platos
apetecido y querido en todos los hogares

: ! i Se dejan las judias en remojo la noche anterior.
canarios, nos referimos a las judias com-

Al dia siguiente, se ponen a cocinar unos veinte
o= Ppuestas. o veinticinco minutos junto con las costillas.

Luego y mientras se cocinan las judias se hace
una fritura con los ajos, el pimiento, la cebolla, los to-
mates, el vino, el tomillo, la hoja de laure! y un poco de

- sal

@ Canar

¢
pa
B
g
2
A
)

Posteriormente se frien las papas hechas troci-
tosy juntas con la frituray las judias se dejan cocinar
diez minutos mas.

Es importante después de apartarlas, dejarlas
reposar.

Hoy también les vamos a aconse jar como servir
este plato en la mesa y no podia ser de otra manera que
con un buen vaso de vino del pais y un pan amasado en
el harno de casa.

1/2 kg. de judias
1/4 kq. de costillas
1 kg. de papas
Una cabeza de ajo
Un pimiento rojo
Dos tomates
Una cebolla
Un vaso de vino
Un poco de tomillo
Una hoja de laurel
Un poco de sal

INo se olviden de avisar cuando
las hechen al fuegol

Tirenche kenaria (comid

Culanirille

a planta que hoy nos ocupa la podemos encontrar
en zonas humedas cerca de charcos y fuentesy
en los alrededores de la talla que tenion todos
los patios en las casas de nuestros abuelos.

PROPIEDADES:

El culantrillo se usaba para la ronquera, la gripe y
contra la caspa y la caida del cabello. También y no tan
difundido se dice que s bueno para el cancer

PREPARACION:

tomar infusiones dos o
tres veces al dia y al acostarse, mezclarle con poleo y
eucalipto y calentita endulzaria con miel de abe ja.

Para el cancer, (sobre todo para prevenirio) tomar
infusiones con alguna frecuenciay si es tiempo de ven-
dimias mezclar con mosto de la gota.

, hervir algunas
hojas en abundante agua, mezclarla con arragidn o ro-
mero y dar una o mds fricciones diarias en el pelo

ESEKEN

Isafaren glizssan (remedios caseroes)
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MiTa

D
)
= os estudios de la lengua
S guanche, a pesar del es-
=) fuerzo realizado por di-
SH ferentes investigadores,
S se encuentran todavia
= muy poco desarrollados
Sn Y existen muchisimas incognitas
= Pero lo que es peor es que hay
@) MUy pocas personas en las Is-
——= los capacitadas para despejar-
=2 |as, ya que en ninguna de las Uni-
versidades canarias se cuento
g con departamentos y especiali-
dades dispuestos para ello, por
lo que para estudiar linglistica
bereber hay que irse a Francia,
cosa que no estd al alcance de
% todos.
%
S

Con las cosas asi, los que in-
tentan indagar en el conocimien-
to de la lengua guanche suelen
acudir a cuatre fuentes funda-
mentales

En primer lugar, los linglistas
acuden a las palabras de origen
guanche que se conservan en el
espafiol hablado en la Islas (go-

fio, pracan, pirguan, baifo...)

En segundo lugar, una segunda
fuente de estudio de la lengua guanche
son las palabras que recogieron los cro-
nistas de la época (se incluyen aqui nom-
bres propios, como Hautacuperche.

Tanausd o Nauzet, y los frases puestas

en boca de los canarios como el jura-
mento tinerfefio «agofie yacoron
yhatzahaza chacofiamet» (‘juro por el
hueso de aquel dia en que te hiciste gran-
de’). Estas palabras pueden estar acom-
pafiadas de hipdtesis sobre su signifi-
cado aportadas por los propies cronis-
fos.

Una tercera fuente consisti-
ria en el estudio de las inscripciones
alfabéticas que existen en las Islas (El
Julan en El Hierro, Tajodeque en La
Palma, un trozo de madera encontrado
en La Gomera expuesto en «El
Guachinoche» del Eseken, N° 2, etc...)

La cuarta fuente de estudio,
hasta ahora la mds importante, es la ex-
tensa toponimia guanche que pervive a
lo largo de todas las Islas, es decir,
todos aquellos nombres de lugares que
existen en las Islas (Gomera, Chipude,

Taguluche, Tegueste, Galdar, Tijerafe,
Tindaya, Teguise, Tamaduste...),

Todas estas fuentes presentan
enormes |imitaciones, Por un lado, adn
no se ha podido establecer la equivalen-
cia entre las inscripciones alfabéticas
canarias y sus sonidos correspondien-
tes. Es decir, que podemos ver una pie-
dra con una secuencia de letras como
ésta, =+ 2, pero no sabemos qué sonidos
representan. Lo que si sabemos es gue
esas letras pertenecen a unalfabeto de
tipo libico-bereber).

Por atro lado, entre las limita-
ciones de las otras fuentes, lo mds im-
portante es al fuerte proceso de
espafiolizacién que muchas veces presen-
tan esas palabras. Ademas, en la maye-
ria de ellas su significado es absoluta-
mente desconocido,

Lo que los linguistas suelen ha-
cer con estas palabras es compararlas
con las lenguas bereberes conocidas e
intentar buscar parentescos entre ellas,
Por ejemplo, en el caso del topénimo
Arure, nombre de un conocido pueblo del
municipio gomero de Valle Gran Rey, los
lingtiistas han |legado a la conclusidn de
que su significado podria estar relacio-
nado con 'loma’ o 'lomada’, ya que al com-
pararia con las lenguas bereberes se ha
encontrado lo forma arwury con ese sig-
nificado.

Pero ¢l verdadero objeto de es-
tas lineas es precisamente observar con
detenimiento algunos de esos procesos
recientes de espafiolizacion de
topdnimos en La Gomera. Antes que nada
hay que aclarar que esa espafiolizacion
de topénimos de origen guanche ha sido
absolutamente natural a lo largo de los
dltimos quinientos afios en Canarias. Al-
gunes de los procesos recientes que ve-
remos chora todavia estamos a tiempo
de evitarlos.

Uno de los mas llamativos es el
de Abalo (barranco entre la Villa y
Puntallona). La primera referencia que
se tiene de esta paolabra es del siglo
XVII, en la que el italiono Torriani la
ortografia como avalo. Con posteriori-
dad a éste siempre oparecerd ya como
abalo. Algunos linglistas creen que su
origen estd en la palabra ba/o, planta
muy comdn en ese barranco. También

existe en 6ran Canaria un barranco lla-
mado Balos. Esta palabra balo para al-
gunos linglistas es de origen guanche,
aunque para otros no estd tan claro.

Lo cierfo es que dltimamente
podria existir un intento por cambiar
la ortografia por la de Awaleos, o oun
peor, Avalos,

Algo parecido ya ocurrid con la
palabra Angrero(nombre de un lugar en
el barranco de la Villa), Esta palabra
e<td documentada asi desde al menos el
siglo pasado. Socbre su origen se ha re-
lacionado con la palabra bereber /ngér,
que quiere decir ‘barranco’. Algunos lin-
glistas no creen que su origen sea
guanche De un tiempo a esta parte, no
se sabe bien por qué, ha comenzado o es-
cribirse &/ Longrera.

Otro ejemple lo tenemos en la
pelabra Suecid(lugar en Valle Gran Rey),
escrita asi al mencs desde el siglo pa-
sado. En la actualidod hay algunos que
tienden a escribir ague da, a todas lu-
ces un disparate En Canarias existen
muchos nombres de lugar que incluyen el
elemento quanche oua

También en Valle &ran Rey te-
nemos el caso de La Merca o La Mérica,
nunca La América. En la forma de La
Mérica estd documentada en 1639. En
La Palma también existe un lugor llama-
do Mirca.

Existen otros topdnimos con
procesos similares. Orvja (lugar entre
la Villa y Santiago) estd documentada
asi desde el siglo XVIII. Es, por tanto,
errdneo escribir La Roja. Acardece(lu-
gor en Valle Gran Rey) estd documenta-
da asi desde el siglo pasado, por lo que
no debe escribirse Atardece. Tardé(lu-
gar en el barranco de E| Cedro) también
se documenta desde el siglo pasado y no
debe escribirse Tarde. Otros cosos son
Mazambigue, Aguajilve...

En suma, la toponimia de ori-
gen guanche representa mds del 80% del
total de los materiales para el estudio
de la lengua guanche, razén mds que su-
ficiente para intentar conservaria. Pero,
sea cual sea el origen de la toponimia
canaria, ésta debe conservarse tal y como
la hemos heredado de nuestros antepa-
sados.

Gustavo Dorta Dorta
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¢ esta actividad agri-
cola, como tal, se tie-
ne constancia escrita
de su existencio des-
de al menos ¢l afio 1868
(Solicitud de certifi-
cado de posesidn de
huerta de riego ol Co-
labazo a nombre de don
Felipe Sosa Capote fe-
chada el 27 de Febrero de 1868
en el Ayuntamiento de los Lla-
nos de Aridane.).

El Calabazoe era originariamen-
te un instrumento constituido
por un largo palo unide o una
gran calabaza curtida al sol. En
la actualidad la madera es ge-
neralmente de rigay el recipien-
te fabricado con doce piezas de
lata soldadas, La introduccidn
de este metal se debid a Anto-
nio Hernandez “El Ojetero”, an-
tiguo vecino de Los Llanos de
Aridane

Addalen iserglizn (deportes autdctones)

El Caldbazo como deporte bo-
sandose en su origen como actividad
agricola de riego, iniciada ante
las dificultades orogrdficas del
terrenoy la necesidad de elevar
cgua a parcelas que se encontra-
ban a mayor altura que el canal,
mantiene los mismos elementos y
formas tradicionales. Sus ele-
mentos principales son:

El Canal (muchas veces
sustituido por contenedores para
poder realizor exhibiciones) que
tiene un ancho que oscila entre
los 40y 75 centimetros y siendo
su profundidad y volumen de sgua
variable. Lo Regadera que cons-
tituye el lugor donde se va a
hechar el ogua, siendo también de
dimensiones muy variables. El Ca-
labacero que es lo persona que
riega a Calabazo y el propio Ca-
labazo cuyo peso oscila entre los
2.5 Kgy los 4.5 Kg, siendo su co-
pacidad habitual de cgua entre
los 12.000 y los 16.000 centime-
tros cdbicos

Las técnicas empleadas son:

» Colocacion inicial en la que el ca-
labacero se encuentra a un lodo de la
regodera y el cuerpo casi de frente ol
canal en pesicidn erecta y mirando al
canal, con el calabazo en contacto con
el agua

» Lienado que se realiza a través de
un giro de ambas mufiecas y con un leve
apoyo del palo en la rodilla.

* Recorrido que se produce a través
de dos acciones: Apoyo del palo en el
muslo a modo de palanca, a la vez que se
pasa de la posicién erecta a sentado.

¢ Descargue que se realiza mediante
un giro de mufieca y con los brazos
semiflexionados

e Retroceso que se produce con la
abertura del calabazo dirigida hacia el
canal para llenarse de nuevo,

Estas técnicas son las emplea-
das en Argual, diferencidndose con las
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de Tazacorte en que los Calabaceras no
se sienfan pora regar.,

Esta actividad como sistema
de riego va desapareciendo poco a
poco por causas légicas con la apari-
cidén de nuevos sistemas, pero desea-
mos que se valla fortaleciendo como
modalidad deportiva, que, sebre todo
los palmeros, deben cuidar por el bien
de nuestro acervo histérico - cultu-
ral,
ESEKEN

-"Deportes Autdctonos de Canarias” de
la Direccién 6ral, de Deportes del Go-
bierno de Canarias.

-"Juegos Deportivos Tradicionales” de
Adelto Herndndez y Maria Victoria
Herndndez
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«Noche de Ario Nuevo
noche de ilusiones
noche de alegria
pa los corazones»

o cabe duda que uno de
los géneros mas desco-
nocidos y menos inves-
tigados del folklore

gomera son los llama-
dos «Afios Nuzvose, de-
nominacion dentro de la cual podemos
incluir las manifestaciones folkléricas
de Pascuas, que en La Gomera tienen una
gran riqueza

La parranda se forma la noche
de fin de afio y la vispera de Reyes y
salen a cantar de casa en casa. Antigua-
mente salian a cantar los hombres mien-
tras que las mujeres debian quedarse
para preparar las viandas que se le ofre-
cian o la parranda. Los cantos se ocom-
pafiaban inicialmente de chdcaras y tam-
bores pero posteriormente se le fueron
afadiendo esquilas -para anunciar la lle-
gada a cada casa preguntando: «¢se pue-
de cantar?»-, botellas de anis, violines,
guitarras, timples, acordeones

Es frecuente cantar antes de
entrar («Abranos la puerta/ sefiora por
Dios/ que venimos cuatro/ y entrare-
mos dos») y hasta impacientarse si no
responde con premura (Desde que llegué/
vi la luz prendida/ y no abre la puerta/
aun todavia»), En el interior se sirve
una mesa dispuesta con los mejores do-
nes de la tierra: pan de la caso, golle-
tas, dulces, y rosquetes caseros, fiames,
chochos, higos pasades, batates, gofio
amasado con miel, berrenda, pasas, al-
mendras, vino.(«Estos caballercs/ se
portaron fino/ ponen a la mesa/
rosquetes y vino»),

En tales circunstancias se ani-
ma el ambiente con la interpretacion de
los Afios Nuevos, cuyas letras se impro-
visan haciendo alusién al momento, asi
como las personas de la casa, en espe-
cial a las muchachas («Aqui por la puer-
ta/ vemos un reflejo/ son tus ojos nifia/
parece un espejo»). £l tiempo de perma-

nencia en cada casa no suele superar la
media hora, lo justo para «echarse unos
vasitos de vino, un rosquete, un poco de
gofio_»

Cada pueblo, y muchas veces
cada barrio, tienen su forma de cantar
los afias nuevos, si bien, el esquema del
canto, asi como la manera de llevarle o
cabo, son muy parecidas, («Estos afios
nuevos/ que vamos cantando/ son de Va-
lle Gran Rey/ Chipude y Cercado»). El
guia es el encargado de improvisar las
estrofas que el coro debe repetir. Los
cantos son versos hexasilabos que riman
los pares quedando libre los impares o
bien rimando sequndo con tercero que-
dando libres primero y cuarto. La rima
puede ser asonante o consonante. La for-
ma de repetir el coro la estrofa varia
de un lugar a otro

Dentro de las diferentes varie-
dades de Afios Nuevos hay alaunas que
denotan una gran antigiedad, entre ellos
todas las interpretadas exclusivamente
con el tambor, que se mantienen sobre-
todo en las zonas altas, y entre ellas
destacan especialmente los llamados
«Afios Nuevos Engarzados», o
«Englosados» interpretados con Tambor,
Chdcaras y Esquila, donde se van
retomando unos versos con otros, sien-
do la cadencia de su canto mas lenta que
los otros. Resulta muy raro escuchar
esta forma de interpretarlos y afortu-
nadamente se han grabado algunos de
ellos, como es la versidn de Angel Cruz
Clemente de El Estanquillo, Hermigua,
que nos dejo en el disco «Canta La Go-
mera» de Coras y Danzas de Hermiguay
Agulo,

D. Isidro Ortiz, de Chipude, nos
relataba asi sus vivencias de los «Afios
Nuevos».

«Antiguamente, estos Aflos Nue-
vos en La Gomera, eran los cantos navi-
deflos que se le hacian al Nifio. En su
tiempo y en su principio, en los origenes,
fueron llamados los 'Aguinalderos del
Nifio». Salian por las casas a cantor y a
recolectar algo que regalarie al Nifio el
dia de Enero, el dia primero de ofio. Se
llevaba siempre los tambores, la esquilg,
la flauta, ya iban unos hombres prepara-
dos, como no habia dinero en todas las
casas, la casa que tenia una moneda o un

ror de monedas, daba un par de monedas:
0 que no tenia eso pues a lo mejor te
daba una taza de trigo. o una taza de
grano, una de lentejas. , de lo que tuvie-
ra en la casa. Por tanto se estaba reco-
lectando y juntando unos aguinaldos pa
el Nifio y luego el dia de Enero por lo
mafiana, todo eso se recolectaba duran-
tz la noche se llevaba a un negocio, se
vendia y se convertia en dinero que se
le iba a llevar ol Nifio a la iglesia. Ese
fue el nacimiento de ese canto de Afios
Nuevos.

Y asi se pasa lo noche cantan-
do, dedicandole romances a cada una de
los personas que haiga en la caso, Esta
es la forma de cantar los Afios Nuevos
en Chipude y Valle 6ron Rey. Completa-
mente distinto de un pueblo a otro.

También habia en Valle Gran
Rey, anterior a esto, un sistema de can-
tar los Afios Nuevos, que eso ya no hay
quien lo recuerde. Se llamaba el englosado
(6 englosiado). Se cantaba en Valle Gran
Rey y en Chipudes

«Adios le decimos
le damos las gracias
que el Sefior le aumente
la salud en su casa»

Miguel Angel Hernandez Mendez
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DISCOGRAFIA:

- «Canta La Gomera». Coros y Dan-
zas de Hermigua y Agulo. Gobierno de
Canarias-5ocaem, Cabildo de La Gome-

ra, Centro de la Cultura Popular Cana-
ria, 1998,

- «Olor a Tierra». Grupo Folklorico
del Centro Superior de Educacion Uni-
versidad de La Laguna. Cabildo de Tene-
rife, Centro de la Cultura Popular Cana-
rig, 1995

- «Toques Antiguos y Festivos de
Canarias», Vol. I Grupo Folkldrico de
la Escuela de Magisterio de La Loguna.
Gobierno de Canarias-Socaem, Centro de
la Cultura Popular Canaria, Universidod
de La Laguna, 1992
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= Per un cesarrelle sesienible

omprendo que las com-

paraciones son odiosas,

pero muchas veces tam-

bién son ocloratorias.

Y en Economia mucho

mas. * Cuando las bar-
bas de tu vecino veas pelar pon
las tuyas a remojar” es un re-
frdn verdadero en lo que res-
pecta a los sucesos econdmicos
y financieros. Pueden preguntar-
le si quieren a los llamados “ti-
gres asidticos” que han ido ca-
yendo uno por uno en la mayor
crisis que recuerdan y de la que
aun se resiente medio mundo. Es-
tes, al finy al cabo, son problemas co-
yunturales (digamos solucionables) pero
lo malo es que también se contagiony se
copian los males estructurales imponien-
do modelos iguales a paises que no tie-
nen nada que ver en absoluto,

Tamawehe (afenc

Este predmbulo quiere introdu-
cir unos comentarios acerca de la gimi-
litud que veo entre ciertas politicas y
estructuras que se dieron y se dan en la
América Latina de las dltimas tres dé-
cadas y ciertas actitudes y preferen-
clas en nuestra comunidad auténoma que,
afortunadamente, se estdn corrigiendo.

Hace affos, la estrategia que los
grandes paises del mundo hicieron pre-
valecer respecto a sus excolonias fue
la de integrarias en el mercado mundial
de acuerdo con las poutas de funciona-
miento, segln lo dictado porel FM.I. o
por el Banco Mundial. Les impusieronun
modelo de desarrollo econdmice depen-
diente de los flujos monetarios inter-
nacionales, de la demanda exterior y en-
cadenado a largo plazo por la deuda ex-
terna que se come todos los afios la por-
cién presupuestaria destinada a la in-
version pdblica. Especializaronlas eco-
nomias de estos paises en materias pri-
mas necesarias para las industrias del
primer mundo o en monocultivos renta-
bles tnicomente para sus duefios extran-
Jeros que, en muchos casos y por gene-
racidn espontdnea, exaltan un sentimien-
to patrigtico de defensa del oprimido.
Origntaron sus atrasades ogriculturas
hacia articulos que podian venderse en
el mercado internacional al tiempo que
su abastecimiento interno se hacia pro-
fundomente dependiente del mercado in-
ternacional. Ao dieron trabajo digno y
bien remunerado sino que hicieron una

politica loboral subsidiaria y temporal
alejando a los jévenes de una agricultu-
ra y ganaderia moderna que era pesible
para acercarlos al salario de subsisten-
cia y a la casa de barriada, 5i es que
escapé de la chabolo. Importaronmode-
los culturales, alimenticios, lingliisticos
y hasta arquitectonicos copiados de los
paises desarrollados yendo incluso en
contra del medicambiente y de costum-
bres ancestrales. Y para colmo se /-
Iredyjercnen todas las instituciones y
asociaciones con algun poder (y con mu-
cho dinero) para contagiaries el virus
del egoismo y del mercantilismo devas-
tador -que en correcta definicién se lla-
maria corrupcion-.

Y ahora, sclvando las distan-
cias que afortunademente nos separan
de los hermanos latincamericanos, no me
digan que no suenan familiares ciertos
cosas. Debido a nuestra pertenencia al
estado espafiol ya estamos |
en el mercado internacional de las deu-
dos externas, de los intzreses
impagables y de otras lindeces. Orien-
faron nuestra agricultura a su antojo
sin tener en cuenta la orografia abrup-
ta de los islas, nuestra climatologia y
desorrollando una estructura de la tie-
rra absurda que ademds no fue acompo-
fiada por el avance necesario en las co-
municaciones terrestres. Sus abuelos
ricos y caciques nos embarcaron en el
monocultivo del plétano y ahera los nie-
tos ricos y poderosos temen que los
americanos se enfaden si defienden con
mucha vehemencia nuestros infereses en
el mundo. Pretenden hacer de Tenerife,
Gran Canaria o Lanzarote grandes ho-
teles-isla y convertir las demds islas
en pequefias ibizas donde ofracar sus
yates con el consentimiento de las ou-
toridades insulares, miopes de

rotogonismo y de desarrollismo. A co-
acién de todo esto permitanme intro-
ducir ¢l tema de la | 3 -
delos fordneos al que no me voy o refe-
rir largomente porque necesitaria mas
de una edicién de Eseken. Unicamente
subrayor que a pesar de considerarme
un ciudadano del mundo y de defender
las culturas de todo ¢l planeta debo de-
nunciar las aberraciones de los padres
de lo patria canaria (los nacionalistas
de Pryca): nunca en un territorio tan
pequerio ha habido tantas grandes super-
ficies juntas; nunca en ningln sitio se
ho defendido menes la diversificacidny

la modernizacién de la agricultura y la
ganoderia ni se ha defendido mds la ins-
talacion de “El Corte Inglés®; nunca en
otro lugar ha habido tantos planes de
medianias, tantos convenios de nosegué
para que cada vez haya menos ganaderos
y agricultores. Y que les voy a decir del

indigno y mal remunerado que us-
tedes no sepan si las definiciones de en-
chufismo, amiguismo, trabajo no mereci-
do y viviendas a dedo son de dominio pu-
blico y cotidiane. Pero volvamos al tema
que nos ocupa.

Sino hemos llegado (con todo lo
dicho), ni llegaremos, a los problemas de
Lotinoamérica es porque la propiedad de
los medios de produccién en Canarias se
ha liberado, en parte, de dos obstdculos
enormes: el caciquismo y lo produccidn
no diversificada (aunque sigue siendo una
losa el monocultive del platanc y lo serd
también nuestro otro gran monocultivo,
el turismo), La econamia canario, cada
vez mds, aflade nuevos productos a su listo
como frutas de las llamadas tropicales,
produccién semi-industrial de quesos,
turismo rural y ecoldgicoe, produccion de
flores ornamentales, etc. Ademds nos
salva la insignificancia de nuestro mer-
cado en el contexts internacional no
existe comparacidn en este sentido en-
tre Latinoamérica y Canarias porque las
1slas no tienen la magnitud como merca-
do que tienen Brasil, México,
Centroomérica o Argentina y Chile, so-
bre todo con los Estados Unidos en don-
de venden gran parte de su produccion y
a quien deben “ogradecer” que invirtie-
ran su dinero alli y que les permitan tra-
bajor en su propio pais (el caso de las
compafias plataneras omericanas en
Centroamérica es aberrante)

En resumen y como moraleja de
tantos afios de despotismo economice tan-
to en Sudamérica come en Canarias (en
menor medida) sdlo puede decir que se
debe pensar en el desarrollo econdmico
de acuerdo con las necesidades bdsicas
de la poblacion y hacer las reformas es-
tructurales precisas que conviertan el
crecimiento de las ditimas décadas en de-
sarrollo futuro, desarrollo que tiene que
ser sostenible con la naturaleza y con el
entorno. No sigamos confundiendo cre-
cimiento con desarrollo.

Gonzalo Herrera Arteaga
Economista
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N CAPITULO III

ue un invierno muy duro.
Todas las familios de
Hiscaguan se encontra-
ban refugladas en sus
cuevas, en sus moradas
de costa; siendo éstas
nuestro hogar habitual la ma-
yor parte del afio.

=77

En los meses mds se-
cos, cuando los pastos de costa
escaseaban, se traslodaba toda
mi tribua las cuevas de monta-
fia. El lugar escogido por la
mayoria de las familias que ha-
bitan Tixarafe, desde Garome
hasta Amagar, es el conocido
como Caldera de Jieque

Nuestra familia reco-
aid la pobre cosecha de trigo,
cebada y chicharos lo antes po-
sible, evitando con ello que los
ratones, pdjaros .. dieran buena cuenta
de ella. Estas semillas se guardaban en
vasijas de barro bien cerradas con to-
pas de madera; en uno de los recipientes
se depositaba la semilla destinada a la
siembra para el affo siguiente, procuran-
do siempre que fuese de lo mejor cali-
dod.

Ungal (hevela

Mi familia, una luna antes de
llegar el Beffesmen, preparé el traslado,

Tinlzare

Una obra de:

Angel Francisco Garcia Herndndez
Con ilustraciones de:

Maria Herndndez

desde nuestra cueva en torna al barranca
de Los Tajinastes, hasta la morada pro-
visional en la montafia, que nosotros lla-
mamos como Cueva de El Pino del Cuervo,
Otras familios se distribuian en funcidn
de la ubicacion de las cuevas, de su
habitabilidad, de su orientacion o no ha-
cia los vientos dominantes,.... Algunas de
estas cuevas continlan abrazande mi
memoria con la dulce y maternal insis-
tencio de una madre a un hijo: la gran
Cueva de Tajodeque, la Cueva de las La-
Jos, la Cueva de los Pinos Gachos, la Cue-
va de las Tabonas, o aquelles situadas
en el Hoyo del Estrobito,

Mi hermana mayor, Tabara, pre-
pard, junto a mi madre, todo aquello ne-
cesario para hacer nuestro traslado ha-

cin ln cumbre: Toda ello consistin en das
zurrones con gofio (realizado a base de
semillas de aceitillas, trigo. chicharos,
amagantes y de cebada); Un gdnigo pe-
quefio de miel abe jorro; y, para orderar
las cabras, una pequefia vasija de boca
ancha junto a un gran ganigo destinado a
preparar la cuajoda como paso previo en
la elaboracidn de queso; otro recipiente
de las mismas carocteristicas que el an-
terior para transportar el agua de la
fuente de El Dornajo, de la fuente de
Jieque o, cuando estas se secaban, de la
fuente de Tajodeque: Otros pequefios
platos o vasijos destinadas para muy di-
versos quehaceres, como recoger la rafz
del helecho, para comer o para ofrecera
la Madre Tierra, al Gran Dios Abora los
frutes o alimentos que nos ha otargado.
Todo ello fue dispuesto en
folos heches en picles

L

casi enteras de cabras (o
modo de morrales) de ta-
mafios diversos segin la
edad o fuerza del que fue-
ra a trasladarios.

Tabara estaba muy con-
centrada en su labor cuan-
do le vino a su memoria
una gran histerio que le
contd nuestro abuelo
cuando ella apenas tenia
siete afos. entonces
Tabara con voz serena y
firme empezd a desgranar
esa historia confesada
por su abuelo:

«Querida hermana, pa-
rece como si estuviera
viendo y oyendo a aquel
hombre de pelo entre ru-
bio y blanquecino y con una
z0lea de ove ja abrigando
sus hombros, y te voy a

La bdsqueda, Investigocién y lucha por la cultura popular es la razén de ser de ESEKEN




TODA LA VERDAD SOBRE JULIO MORA,
CONDENADO A MUERTE EN EEUU

La aparicion de un libro sobre el caso Julio Mora, contando en detalle su
vida, pone al descubierto un montaje periodistico

El caso del Julio Mora,
condenado a muerte en el
estado de Florida, Estados
Unidos, ha tomado una gran
relevancia en Canarias, du-
rante las Gltimas semanas,
debido, principalmente, alas
noticias aparecidas en la
prensa local de Santa Cruz
de Tenerife.

Esta triste historia ha
sido aprovechada por un dia-
rio tinerfefo, para intentar
salvarse del cierre a que
estd abocado, dada la pér-
dida de lectores que prefie-
ren leer otros diarios, can-
sados de un estilo informa-
tivo que intenta suplir el va-
cio de la investigacion perio-
distica con grandes titula-
res.

Sin embargo, el camino
emprendido para remediar
esta falta de venta de pe-
riédicos no parece el mds
adecuado, pues el sensacio-
nalismo es un arma que pue-
de volverse contra quien la
utiliza; en este caso, el pro-
pio periddico.

En este articulo de
Eseken, son revelados los hi-
los de algo que debe cono-
cer la gente de bien.

JULIO MOoRA ENVIO ESTA FOTO SUYA DESDE ITALIA, EL ANO QUE DESAPARECIO DE LAS ISLAS,
VESTIDO CON UN UNIFORME DE MARINA, PROFESION QUE JAMAS ETERCIO. PROBARLEMENTE,
ESTE ES OTRO DE SUS COMPORTAMIENTOS ANOMALOS, CONSECUENCIA DE LOS GRAVES DESOR=-
DENES PSICOLOGICOS QUE HAY EN SU PERSONALIDAD,
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LA AUTENTICA HISTORIA

Julio Mora nacié en La Gomera, en
1926, y se nacionalizé como ciudadano
de los Estados Unidos o finales de los
afios ochenta. Afectado por una enfer-
medad mental, la esquizofrenic, tuvo una
conducta irregular durante mucho tiem-
po, sequn los informes psiquidtricos, ju-
diciales y policiales del estado de Flori-
da. Todo ello culminé con el homicidio de
dos personas, durante un juicio que se
celebraba en una cludad cercana a Miami.
Julio disparé contra ellas y fue deteni-
do de inmediato, confesdndose culpable

Durante el juicio, el 17 de mayo de
1997, Julio Mora -que habia despedido
a cinco abogados suyos, mientras durd
la preparacion del proceso-, se defen-
dié a ¢! mismo, comenzando por insultar
al jurado y sequir hablando en Latin

A resur de su clara enajenacion men-
tal, el jurado se sintid vejado, y lo con-
dend a muerte

Un sobrino suyo, que se enterd ca-
sualmente del caso, a finales de *'unio de
1997, se puso en contacto con el Consu-
lado de Espafia en Miami, con un aboga-
do llamade Malnik y el investigador, Al
Devin, nombrado por la Corte de Flori-
da, para intentar salvar la vida del con-
denado. Dado que la oficina del Diputa-
do del Comtn de Canarias se negd a co-
laborar en el caso, que uno de los parle-
mentarios de Coalicién Canaria por La Go-
mera no hizo nada de lo que prometié ha-
cer y de que el Ministeric de Asuntos
Exteriores dio érdenes al Consulado de
Miomi de no intervenir en un asunto que
concernia a un ciudadano americano, so-
lamente habla una via: demostror que,
efectivamente, Julio Mora padecia una
grave enfermedad mental

El investigador se trasledé a Cana-
rias y, en compafiia de un sobrino de Ju-
lio Mora, reunié una amplia documenta-
cidn que sirvid para que los jueces acep-
taran el recurso y se pudiera celebrar
otro juicio. Numerosas personas de La
Gomera colaboraron para aportor esas
pruebas y del contenido de ellas se des-
prende que Julio padece una grave
esquizofrenia. Tanto los abogades como
las fuentes cercanas a los juzgados de
Florida dan por sentado que la apelacién
se ganard y que Julio quedard internado
en un hospital psiquidtrico de por vida,
lugar donde debia haber estado, antes
de cometer los homicidios

LA SALUD MENTAL DEL CONDENADO

Julio Mora estuvo casi treinta afios
fuera de La Gomera sin que nadie supie-
se nada de su paradero. Su fomilia in-
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El gomero condenado a muerte en
EE.UU. fue asistente del general Patton
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RECORTES DE PRENSA DE UN PERIODICO TINERFESO QUE HA ESTADO ENGANANDO A SUS LEC-
TORES. DURANTE MUCHOS DIAS, CON UNA HISTORIA SENSACIONALISTA, SACADA DE LA FOTO-
COMA DE UNA CARTA QUE ESCRIBIO UN ENFERMO MENTAL, EN LUGAR DE HACER UN PERIODIS-
MO DE INVESTIGACION Y DECIR TODA LA YERDAD SOBRE UN CASO QUE HA SIDO MUY COMEN=
TADO POR LOS PSIQUIATRAS DE 1.0S ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. LOS PERIODICOS SERIOS
pE CANARIAS HAN DESAUTORIZADO ESTE TRATAMIENTO DE LA NOTICIA, CON UN SILENCIO
MUY ELOCUENTE.

Lo bisqueda, investigocién y luchaporhcunwpopubrulamzéndeserchSEKEN
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tento dan con él, pero fue imposible
Desde pequefio era un chico diferente,
muy inteligente, pero con un gran des-
equilibric mental que le impulsé a mar-
charse fuera, cuando su padre lo deshe
redd, a raiz de una serie de despropési-
tos que terminaron con su paciencia

Reaparecio en La Gomera, en 1977 y
en algunos viajes pesteriores (1981
1985, 1988), dando muestras evidentes
de su enfermedad, o veces con graves
acusaciones hacia quienes mds le habian
protegido desde su infancia. La falta de
tratamiento psiquidtrico, hizo que sus
actitudes se fuesen agravando hasta
que, en el afio 1983, envid a su esposa al
hospital, tras propinarle cuatro dispa
ros. Un juez lo envié a un hospital psi-
quigtrico

Los jueces americanos, absurdamen
te, dieron la razén a Julio y éste salié en
libertad, en 1984, Su comportamiento
fue empeorando, como demuestra, por
ejemplo, el hecho de que derribara las
paredes de su apartamento y constru
yese una casa dentro de él, con puertos
y ventanas electrificadas, para que na
die pudiese entrar

Cuando tuve que ver los videos y los
documentos aportados por el investiga
dor que se desplazd a Canarias, nego que
conociera a cualquiera de las personas
que testificaron. Una de estas personas,
propietaria de una pension donde se ha-
bia alojado, habia recibidoe, incluso, un
poder suyo para que cuidase sus propie
dades:; pero Julio Mora dijo no conocer-
la, puesta que €l era primo de la reina
Fabiola de Mora y Aragdn

Finalmente, los abogados lograron
convencerlo de que debia tomar contac-
to con un sobrino suyo, pues era la par-
sona que estaba intentando ayudarle
desde Canarias. Julio escribid a su so-
brino algunas cartas, llenas de fantasias
de toda indole. Su sobrino le contesta-
ba, Intentando consalarlo en la dificil si-
tuacidn en que se encontraba dentro de
su pequefia celda. Al poco tiempo, la lo-
cura de Julio hizo que en sus cartas co-
menzara a lanzar graves acusaciones
contra la gente que mds le hablan ayu-
dado. La negativa de su sobrino a hacer
dafio a quienes habian dedicado mucho
tiempo ¢, incluso, dinero de su bolsillo
para ayudarle -como era el caso de sus
abogados americanos-, enfadaron a Ju-
lio Mora

Finalmente, aprovechando las mani-
festaciones por un preso espafiol que se
hallaba en el mismo corredor de la muer-
te, Julio Mora escribié una carta a la
revista Cambio 16, donde volvia a insis-
tir en sus delirios esquizofrénicos. Su
familia, en este intervalo, ha sufrido

La verdad sobre Julio M.,
un enfermo mental
condenado a muerte

TODOS LOS DEEECHOS DEAUTOR
DEESTAEDKION SEEAN DISTINADOS A ONGs
N LOCHA CONTEA LA FENA DE MUEETE

LA REVELACION
DE IA
VERDADERA Y
EXTRAORDINARIA
HISTORIA

DEL

CANARIO
JULIO M.,
DESMIENTE
CASITODO

LO PUBLICADO
POR LA
PRENSA

HASTA AHORA.
SUFAMILIA
DESVELA
DAIOS
CONCLUYENIES

PORTADA DEL LIBRO SOBKE JULIO MORA, DONDE ~ADEMAS DE CONTAR LA HISTORIA DEL
CONDENADO A MUERTE Y LAS INVESTIGACIONES QUE SE REALIZARON CON LA COLABORACION
DE SUFAMILIA Y BN LA GOMERA ¥ BN TENERIFE= SE HACE UN ANALISIS PORMENORIZADO DEL
TRATAMIENTO DISTORSIONADO QUE SE LE HA DADO A UNA NOTICIA QUE YA HABIA SIDO PUBLL=
CADA POR OTROS PERIODICOS ESPANOLES DESDE 1997, CON LA CORRECCION QUE DEBK CA=
RACTERIZAR A LOS PROFESIONALES DE LA INFORMACION,

mucho, con su enfermedad y con la po-
sibilidad de que su condena pudiese ﬁc-
varse a cabo, y a veces, incluso confra
la voluntad enferma del propio Julio, han
realizado acciones encaminadas salvar-
le la vida.

COMO SE HAN HECHO ESTOS
REPORTAJES

Julio Mora escribio una carta que lle-

go a Cambiol6, en el mes de noviembre
de 1999. A roiz de ello, lo revista con-
fecciond un reportaje, pera no publica-
ron la mayor parte de lo que decia en lo
carto, pues era evidente que se trataba
de hechos descabellados. Sin embargo,
semanas mads tarde, un periddico canario
consiguié una fotocopia de esa carta y
decidio hacer “el reportaje de su vida®
Encargé esta labor a una redactora

La busqueda, investigacién y [ucha por la cultura popular es la razdn de ser de ESEKEN
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El Defensor del Pueblo desconoce el
caso del gomero condenado a muerte
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5 o Defensor del Pueblo ni

semmason gyer gue tuvieron
comocEniento e 1 snuadon de

Eootman somes 11 0As0 JUrio MOogA DA CUENTSA DE LA ENTREVISTA QUE LA FAMILIA SOSTUVO CON DON FRANCISCO Tovas, FL ADJUNTO EI
Darvsane per Costun pE CANARIAS, EN EL ASO 1997, EL CUAL LES SEGO CUALQUIER POSIBILIDAD DE AYUDA, POR PARTE DE ESA INSTITU-
LR AR LTI SADASTENTE., UNO DE LOS ASISTENTES A LA REUNION SE ASEGURO DE OBTENER LAS PRUEBAS NECESAMIAS, POR 51 LAS NECESTIABA

5 0L BUTL RO PARA AYUDAR A SU TIO. LA CONVERSACION MANTENIDA EN ESTE DESPACHO SE REFRODUCE EN EL LIBRO,

Tomando casi siempre las mismaos fo-
102 oo putilics Cambio 16 -recortando-
ios & weces- comezaron a construir ti-
Tulsres con las fraoses de la corta de Ju-
e Mars Dentro del propio periddico, se
oyeren weces de algunos redactores, pro-
festense por usar las palabras de un po-
bre demente pera vender algunos diarios
mas & decirse que Julio habia es-
fo00 en le IT Guerra Mundial como espia
de las ahados, tras haber sido seducido
por ume espio norteamericana a los co-
force ofes o que era asistente del ge-
neral Patton y otra serie de disparates
QUE s& daban por buenos, importando
pace ¢l respeto que cualquier medio de
comunicocion debe a sus lectores, infor-
mencoles con honradez y veracidad

Se publicaron acusaciones, contra la
fomitia, g2 no haber ayudado a Julio, por-
gue. 2= 25t manero, los titulares eran
mas escandalesos. Incluso, se escribio
que fe habian robado dinero, levantando
una colummia gue. en otro pais, podria
costorie cfies de prision al responsable
de hoceria

£s. probeblemente, uno de los casos
mds deshonestos en cuonto a la forma
de dar uma cramica y de ultrajar el nom-
bre de personas que han mostrado una
conducta intochable con un fomiliar lle-
gado al lamentoble estodo de condenado

Q muerte en un pais extranjero

LA RESPUESTA DE LA FAMILIA

Desgraciodamente, aqui los juzgados
valen para poco cuondo se trata de es-
tos atropellos, Si se denuncian los he-
chos, lo mdxime que se puede lograr es
que dentro de cuatro o cinco afos salga
un juicio que no sirve para nada, puesto
que todo el dafio ya estd hecho y es im-
posible reparar algo. Los profesionales
deshonestos lo saben y juegan con esta
ventaja

Sin embargo, en este caso concreto,
el asunto tomard otro cariz, puesto que
la profesidn del sobrino de Julio Mora
es, precisomente, la de escribir libros.
Sabiendo que en un toma y daca con la
prensa, siempre iba a llevar la peor par-
te, pues sus declaraciones serian
distorsionadas, ha tomado la decision de
escribir un libro, donde cuenta toda la
verdad del caso Julio Mora, en un estilo
narrativo.

La historia parte desde sus abuelos,
en el siglo XIX, y termina en enero del
ofic 2000, Se revelan datos familiares,
guardados celosamente durante déca-
das, y se aportan documentos y testi-
menios que avalan cada una de las afir-
maciones gue se hocen en la obra. El au-

Tor no detiene su pluma cuando tiene que
decir verdades como pufios: unas son do-
lorosas, para €l y para su familio, y otras
desmienten contundentemente -aportan-
do pruebas-, las declarociones del Dipu-
tado del Comin, donde afirma no saber
nada del caso, intentado ocultar su fol-
ta de humanidad, cuando se le pidié ayu-
da

EL LIBRO SOBRE EL CASO JULIO
MORA

Este libro se vende junto con Eseken,
sin dnimo de lucro. Se trata de dar a co-
nocer, de una manera decente -lejos de
los intereses econémicos de una empre-
sa pericdistica- lo desgorradora histo-
ria de una vida azotada por la mds terri-
ble enfermedad mental -la esquizo-
frenia-, con un final terrible. El deber
de un colectivo cultural de La Gomera es
rrestnr apoyo a nuestra gente, cuando

necesito, sacando la verdad a flote y
poniendo a cada cual en su lugar verda-
dere, no donde desee ponerlo una pren-
sa sensacionalista. Igual que lo estd ha-
ciendo ESEKEN, otras empresas perio-
disticas serias, han colaborado en la di-
fusion de este libro. Es bueno que la ver-
dad se sepa

Lo bisqueda, investigacidn y lucha por le cultura populer &2 la razén de ser de ESEKEN
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contar toda aquella gran historia utili-
zando sus mismas palabras:

-Querida Tabara, hijo de mi
gran hija, han pasado muchas lunas des-
de oquel buen momento en que mi madre
Ilfe arribé a esta tierra. Mi madre na-
cié muy lejos de aqui, en un pais muy
extenso, con grandes llanuras de arena,
diversos animales grandes, muy poco
agua, y con una forma de hablar un poco
diferente a la que actualmente habla-
mos aqui en Benahoare, La tribu de mi
madre le ensefid a leer en esas llanuras
todo aquello necesario para sobrevivir,
¢dmo guiarse por las estrellas, cémo
persequir pequefios animales y apresar-
los, cémo conseguir ogua cuando la sed
te aniquila, cdmo mantenerse sereno
ante el camino zigzagueante de un gran
legarto sin patas , cémo se dibujaban las
palabras y las letras con las cuales ha-
blaban, .. y también le enseié a pescar en
aquellas inmensas playas arenosas con
abundante pesca. Su tribu era némada:
una vez al ofio se ocercaba a la costay
mentaba el campamento en una de los
monticulos de arena mds cercanos a la
playay buscando siempre protejerse de
los vientos dominantes. y alli permane-
clan de una a dos lunas dependiendo de
los resultados de la pesca, del acoso de
otras tribus, de la escasez de agua dul-
ce.

Durante el tiempo de estancia
la actividad principal se centraba en en-
samblar unas duras y sazonadas pieles
de animales como de grandes cabras para
cargar personas o cosas, conjuntamen-
te con juncos suaves, formando una pe-
quefia y redondeada barcaza que se des-
tinaba a las labores de la pesca muy cer-
cana a la costa. Los nifios, desde muy
pequefios, se instruian en todas las la-
bores de la pesca menos en aquellas que
entrafiasen un especial peligro, como por
ejemplo, el pescar sobre la balsa.

Al estar cerca de! mar se apro-
vechaba para obterer la sal necesario
para el resto del afio: en uncs rocas cer-
canas a la costa habia un pequefio char-
co lleno de sal reseca, fruto de los em-
bates del mar en el invierno y del sol
abrasador en veranc.

Un seRalado dia, Iife junto a
su hermano, se hicieron a la mar confia-
dos en la quietud reinante en todos esos
dias, pero ol pasar un buen rato las con-
diciones del mar y del viento cambiaron
drasticamente haciendo que la barcaza

se alejora rdpidamente de la
costa sin poder hacer nada por

cambiarle el rumbo. El viento
era muy fuerte y lo tormenta
ponia en peligro de hocer zozo-
brar la embarcacién; con una
pequeria bande ja de modera achi-
caron continuamente el agua
manteniéndola a flote. Pronto
se dieron cuenta de que su vida
estoba abocada a un gran milo-
gro o uno muerte se que
el viento los habia alejado tan-
to de la costa que apenas atis-
baron algunos aspectos de la
misma, y ademas, aunque el tiem-
po mejorase tardarian quizds
dias en volver a ella ya que los
instrumentos de navegacidn
eran muy rusticos: dos palas va-
gomente talladas a modo de re-
mos. Como elementos de pesca
todo se resumia en tres o cua-
tro anzuelos de hueso engancha-
dos a tiras de cuero, una ban-
deja de madera donde se con-
servaba el engodo y otra de
barro donde se habian colocado
las plezas cobradas al mar

Pronto fueron acep-
tando su destino. Cuando llego
la noche el hambre les
atenazabay lo Unico que tenian
era engodo y pescado crudo, y,
sin pensario mucho compartie-
ron el engodo; agua no les fal-
taba, la lluvia habia de jado agua
en el fondo de la embarcacién,

El agua les envolvia:
flotaban milogrosamente sobre
la inmensa llanura de ogua sa-
lada, sobre un desierto hime-
do, y sus cuerpos sobre agua dul-
ce. Por la noche tendrian agua
alrededor de sus cuerpos tulli-
dos, tendrian viento frio del
este.

Iife y su hermano ja-
mds perdian la esperanza en la
vida. Su juventud animaba un
deseo de supervivencia acre-
centado, viniendo a su memoria
el gran oasis que resistia los embates
del desierto. Presentian un luminoso dia,
verdes prados, altas cumbres donde el
cielo y la tierra se juntasen, . un mar
de luces y sombras »

Tabara, ol estar tan agotada
del trabajo que habia realizade durante

~—3g

el diay lo avanzado de la noche, suspen-
dié la narracién de aquella historia en
aque! momento, dejando pendiente su ter-
minacién para el dia siguiente, ya que
habia que madrugor para encaminarse ha-
cia la cueva de la montafia «con la fres-
ca»

(Continuara en el ESEKEN n®12)

———_————.——————.——-——————————-._———-—_—————-——
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ACTOS CONMEIMOraTiNes
clzl] D1l enmivazrsario
ez laa REsa2iagn cdz los Gomzreos
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'.k_l_-’ pasodo mes de noviem- simbolica y cul- rurcl representa dica un aumento en la capacidad
= | bre,entrelosdios 13 y la resistencia contra el sometimiento organizativa de la asociocidn, En gene-
=3 21, tuvieron lugar los y la opresién de los pueblos y culty- ral, el programa recogia tres grupes de

%: B Actos conmemorativos ras, la lucha por alcanzar la liberted y actos.
) l——x, del 511 aniversario de la la dignidad como seres humanos, Lo que En primer lugar, una exposicion
o Rebelidn de los Gomeros queremos decir es que estos Actos  fotogrdfica titulada genc’r:cnmeme. Ya
g {1888), organizados por la Aso- trascienden e! marco histdrico de los se quebro el gdnigo de &uahedum, que se
e  echacién Togaragunche. Como en hechos que se conmemoran (opresidn- exhibié en la Casa de Colén de San
L)) pesodos ediciones, se pretendio traicidn-rebelidn-represion), pora ha- Sebastidn desde el 13 al 20 de noviem-
gé rememorar este acontecimiento cer de puente entre el pasado y el pre- bre. Mucha gente se acercé a ver esta
2= ¥remindicar suimportancia den- sente. Los gomeros y gomeras de fina- muestra, que lleve mucho Trabajo hacer
= *re de la historia de La Gomera les del siglo XV lucharon, como deci- y en la que se mezclan lo artistico, lo
= mos, por su derecho a ser libres y o histérico y lo diddctico (véase pdginal5)

&\_'}; Se comprende desde estaasocia- vivir dignomente. Afirmamos que, hoy

AR ©onguela realizacion de estos por hoy, nos queda mucho que aprender El sequndo grupo de actos fue
e :.:’cs no ha sido un diacronismo de la leccidn que nos ofrecieron nues- la realizacion de un ciclo de conferen-
%) fuerc de lugar, como algunas/as tros antepasados ¢Es esto un cias sobre diversos temas relacionados
L han comentado, sino un ejerci- diacronismo? con La Gomera: historia, arte, etnogra-
U—_’ 2io de memoria colectivay un es- Dicho esto, pasamos a expo- fia, politica, etc. Lo mds destacable de
fuerzo por entender la historia ner de forma genérica el desarrollo de los sesiones, que se celebraron en el sa-
mEsiar Sesde un punto de vista diferen- los actos, subrayando que ¢l progroma lon de p!encs del Ayuntamiento de San
e & Somvencional, alejodo del discurso de esta edicion fue mucho mds amplio Sebastidn, fue la notable asistencia de
Sosisants & hispanocéntrice de los que ¢! del anterior, lo que también in- ;:ut.luc y la participacién del mismo en

gestas colombinas, la fu
$on ¢ culturas y los es-
Tirpes Se hidaigos y nobles
colon '--'"es Queremos
soter o i luz la ‘otra’ his-
tome ka historia oculta y
contoda, lg de los
BEres y gomeras que
oS fiavieron la oportu-
o3 ¢ expresar Su pun-
g€ wisto sobre los
entecimientos, por el
SOy o J"!“l'ﬂn"lﬂ 0
glementes por hober
30 esclavizados o e jecu-
ocog

30 2
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Yere como esto
nisteme, al igual que to-
Jos los histonas, es muy
aros hemos elegido la Re-
belion oz 1483 como ozon-
tecimiente tlave, no solo
“—"ue gErvive con mucha
fuerza en le memoric co-
ectiva del puedls gomere
SINnD Tamen 2or su :':’53
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los coloquios. El interés de la poblacion
por estos temas ha sido patente, lo cual
nos satisface enormemente (véase pagi-
na16,17,18 y 19),

El tercer grupo de actos fue la
Ruta Hautacuperche. La participacion
fue también muy elevada (unas 150 per-
sonas), a pesar de que la lluvia hize pre-
sencia cuando nos diriglamos hacia la De-
gollada de Peraza. Por su accién tuvimos
que hacer un cambio de planes y pospo-
ner la quebrada del gdnigo. Subimos pri-
mero a la zona recreativa de Las Nie-
ves, donde se hizo una comida comunita-
ria a base de productos de la tierra. En-
tre los piscos de queso, las pellas de
gofio y el vinito del pais, la gente se fue
calentando y la cosa se animé. Ya sin llu-
via se cantaron y bailaron romances,
santodomingos, isas y folias. En defini-
tiva, se pasd un buen rafo.. A medio dia
peqéd la gente a caminar y bajamos otra
vez al sitio donde, seqln cuentan, el pas-
tor Hautacuperche dio muerte al tirano
Peraza. Alli se realizd la quebrada del
@dnigo, recreando un acto que simbaliza
la ruptura formal de los pactos de ser-
vidumbre entre los antiguos gomeros y
el conde Peraza. Voloron los silbos y los
riscos se sorprendieron al oir de nuevo
el grito /Yad ierzaon ganigo na-guahedum!
Y con nueves dnimos seguimos bajando
por el antiguo camino de Las Nieves, pa-
sando por los predios de Tagamiche, Ca-
sas Blancas, Pico Gomero, Ayamosna, La
Sabina, El Higueral, y finalmente Las
Galanas. Nos cogid la noche al liegar a
la Villa y nos dirigimos en grupe a la
plaza de Las Américas, donde se volvid a
cantar y bailar al ritmo de tambores,
chdcaras, pitos y demas instrumentos

= A
-

Por dltimo, el cuarto grupo de
actos fue el de los deportes autéctonos,
y en concreto el garrote y el palo cana-
rio. Se celebraron el Gltimo dia y fueron
los tnicos que no salieron como esperd-
bamos. No sélo se sentia el cansancio de
muchos dios de trabajo y de la caminata
del dia anterior, que por 2so no fue mu-
cha gente, sino también surgieron pro-
blemas entre los dos grupos invitados,
negdndose uno de ellos a participar en
la exhibicién.

En definitiva, desde nuestro
punto de vista los Actos de esta edicidn
se desarrollaron satisfactoriamente. El
trabajo dard sus frutos y ojald los po-
damos recoger para la edicion del 2.000.
Ahul, y nos vemos en lo IIT Ruta
Houtocuperche.

EXPOSICION FOTO-

G R A FI C A

«YA SE QUEBRO EL
ANIGO DE

GUAJEDUM>»

sta exposicion inauguraba los Ac-
tos . Viene dada por veinte ima-
genes fotograficas acompaniadas
cada una de ellas de una fuente
documental histdérica que ayuda a com-
prender el significado de cada una de las
imagenes en las que se puede hacer un
recorrido por los acontecimientos mds
significativos que rodearon este perio-

La busqueda, investigecion y lucha por la culture popular es la razén de ser de ESEKEN

do de la historia del pueblo gomero.

El recorrido comienza con una
serie de imdgenes que nos permiten co-
nocer como eran los antiguos gomeros:
de que vivien (agricultura, recoleccion,
ganaderia, pesca, etc, ). donde vivian (cue-
vas, chozas); de que medios
disponian(vestido, cerdmica). sus creen-
cias (ritos religiosos y festives), y su
organizacidn social. Acto sequido se en-
cuentran unas imdgenes que muestran los
primeros contactes de los gomeros con
los europeos, un periodo caracterizado
primero por las sucesivas rapifias para
la captura de esclavos y segundo por los
pactos de esos europeos con algunos de
los cuatroe cantones, de los que se mues-
tra el que mds nos interesa, Este recibe
el nombre de Pacto de Colactacion o de
Hermanamiento, y fue el que sellé Herndn
Peraza «el Viejo» con los bandos de
Ipalan y Mulagua.

Mds tarde Herndn Peraza «el
Joven» llega a la isla para ratificar el
pacto de su abuelo; éste entenderia como
un acto de vasallaje mientras que los
gomeres aun lo sequian entendiendo como
un pacto de hermanamiento

Peraza «el Joven» incumplic ¢!
pacto no sélo cautivando esclaves y abu-
sando de sus poderes, sino infringiendo
las leyes gomeras al mantener relacio-
nes con la joven Iballa, su hermana se-
gun el pacto suscrito, estando esto pro-
hibido dentro del mismo bando para evi-
tor la endogamia ocasionada por la union
de parentescos.
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Por ello, un conse jo de Gomeros
con cutoridod se relne y decide dar
muerte o Herndn Peraza nombrando a un
hembre llamado Houtacuperche que lo-
gre ajusticiar ol Conde en Aguajedum
mientras visitaba a Iballa. Luego bajan
les gomeros a la Villa para asalter lo
Torre del Conde con la consiguiente
muerte de Houtacuperche y el desdnimo
de los rebelados.

Por su parte Beatriz de
8obodilla, mujer de Peraza es ayudada
por el gobernador de Gran Canaria, Pe-
dro de Vero, quién ejecuta a los varo-
nes mayores de 15 ofios de los bandos de
Ipalén y Mulagua y vende a sus mujeres
£ hijos como esclavos.

A pesar de que un proceso ju-
dicial pondria en libertad a la mayoria
de elles, todo habia cambiado para la Go-
mera

Esta exposicion estd haciendo
un recorrido por todos los municipios
de lo Isla.

VIDEO-FORUM
“LA CONCIENCIA,
LA VIDA Y LA MUER-
TE

EN CANA-
BI e :il'

| martes 16 de Noviembre, con

motivo de! segundo dia de con-
ferencias, tuvo lugar lo proyeccidn de
un decumento videogrdfico cedido por
las Escuelas Para Aprender a Vivir, una
entidad creada por Bonifacio Cabrera,
gue ha estado investigando el modo de
afrentor la muerte en Canarias. Para ello
se parte de una encuesta aplicada o to-
dez los sectores de la poblacion de to-
des las islas, sosteniendo la hipdtesis
de una tesis doctoral sobre la cual se
spoys este yideo realizado en el case-
rio de Tozo-Cubaba, del municipio de Va-
liehermoso, por ser quizds uno de los
witimes lugares donde la muerte conser-
wo alin sus coracteristicas de un cerca-
pe pasodo comunes en toda la cultura
cancria

La conclusion principal que se
deduce de este estudio, es que hoy en
dia la visién de la muerte es uno de los
grandes tobles de nuestra sociedad, ya

que vivimos sin querer plantarie cara o
este tema

RICARDO GARCIA

LUIS “GOMERA RE-
BELDE"

«Par todo ello, un cuarto de siglo
dedicado a su historia, los
gomeros tenemos una deuda
con Ricardo Garcia Luis.»
(Juan Manuel Torres Vera,
Areru, Liberacion N"20)

n la conmemoracidn de los Actos
«Hautacuperche’ 99= organizades por la

luchadores por las libertades de su pue-
blo. «Este texto habla de todos los ti-
pos de Rebelion relacionadas con los
gomeros desde antes de la conquista has-
ta la actualidads, segin su autor

Durante la charla tomé
protagonismo la historia del pueblo, de-
Jjondo varias interrogantes abiertas so-
bre los historiadores oficiales, La his-
toria del pueblo mantenida de genera-
cidn en generacién a través de la tradi-
cion oral. Con especial atencién a la sa-
biduria de personajes como Antonio
Victor Sudrez Vera, Lucas Mesa Rolo,
Isidro Ortiz, etc.., destacados promo-
tores de la tradicidn oral

A lo largo de hora y media, los
presentes tuvimos la oportu-
nided de conocer mds direc-

Asociacion Tagaragunche, queriames ha-
cer un homenaje a los rebeldes gomeros
de todos los tiempos y para ello conta-
mos con la presencia de Ricardo Garcia
Luis y la colabaracién de un gomero ejem-
plor, Juan Manuel Torres Vera, el pa-
sado dia 17 de Noviembre. En esta char-
la, bajo e! titulo «Gomera Rebeldes pu-
dimos conocer a muchos de estos gomeros

tamente el espiritu de esta
isla ante las continuas ogre-
siones que se le han sucedido
a lo largo del tiempo y al des-
conocimiento por parte del
pueblo de personajes gomeros
destacables por su rebeldia.
«En la Villa hay una calle Ruiz
de Padrén, pero.. ¢Quién co-
noce su vida?. Un hombre cla-
ve del Siglo XIX. es desco-
nocido por las nuevas gene-
raciones, asi se honra o quién
ocabd con la Santa Inquisi-
cion®

«Me da lo impresidn
que la blsqueda ansiosa de
dinero.., las drogas..., estan
acabando con unas costum-
bres, unes valores, lo que yo
conozco como la Identidad
Gomero». Mensajes como este
delataban el especial carifio
de Ricardo Garcia Luis hocia
la isla o lo que le lleva dedi-
cando veinticinco aflos de in-
vestigacidny contacto con el
pueblo gomero

Para finalizar, el autor
quiso dejar una llamada de
atencién dirigida a la juven-
tud gomera; «cPermitira la
juventud gomera que fodo su pasado... se
esfume?»; «Y no vender la tierra, la tie-
rra no se vende al extranjero, cQuie-
ren ser los gomeros ajenos en su tie-
rro?»

Por su parte, la Asociacién
Tagaragunche, debido a la buena critica
recibida sobre el texto «Gomera Rebel-
de», se ha visto en la obligacion de ha-
cer un intento en sacar a la luz dicho

_-._——————._..——._.
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trabajo en un futuro cercano.

La deuda del pueblo gomero con
Ricardo Garcia Luis se incrementa con
el paso del tiempo y su labor. Muchas
gracias Don Ricardo.

JUAN MANUEL
MARTINEZ
CARMONA

“EL MEDIO NA-

TURAL A TRAVES

DE

LA TRADI N ORAL

n marzo de |.992 visité Tenerife para

impartir un curso, Celes Davor, respon-
soble del drea de educacion ambiental
del Parque Nacional Riding Mountain (
Canadd). Su conferencia fue sorprenden-
te y novedosa Venia a decirnos que ha-
bic que dejar de fundamentar la divul-
gacion de la naturaleza en frias exposi-
ciones cientificas, basadas en datos y
cifras. Después de muchos afios de ex-
periencia, y nadie discute que tanto Ca-
nada como Estados Unidos son naciones
pioneras en el dmbito de la educacién
ambiental, Celes venia a decirnos que al-
gunos de los me jores guias que habia en
los Parques Nacionales canadienses eran
los propios indigenas, tanto indios como
esquimales, que habian vivido durante
cientos de afios en esas regiones natu-
roles

El uso medicinal de remedios na-
turales, las tradiciones sobre plantas y
animales, las leyendas o la considera-

cion de ciertos parajes como lugares sa-
grodos, despertaban en los visitantes
del Parque una complicidad vital con lo
que estaban descubriendo. Una sensacion
mds profunda que la simple contempla-
cion de un paisaje hermoso. Cuando es-
cuchamos hablar sobre la vivencia del
humano en un medio natural, somos par-
ticipes de su curiosidad y sus
ensofiaciones; también de su sufrimien-
To.

Este recurso educative de la
relacién humano-medio es tremendamen-
te poderoso tanto desde el punto de vis-
ta de la motivacién como de la
concienciacion. Como educador ambien-
tal he disfrutado con la emocién de pibes
y pibas cuando descubren que un muro
de piedras semiderruido es el resto de

un antiguo refugio guanche, o que los tro-
citos de obsidiana que oparecen en el
suelo delatan que alll tallé la roca un
humanoe hace quizds dos mil afios, Se tro-
ta de impresiones que estimulan la cu-
riesidad por el conocimiento a la vez que

sensibilizan o la persona. Los
anglosajones hablan gréficamente de
estas impresiones como si tuviesen “pe-
gamento en el cerebro”, porque perdu-
ran en la conciencia.

Después de escuchar al exper-
to canadiense, afloraba en uno una sen-
sacion agridulce. Por un lado tristeza
al comprobar el olvido, por no decin des-
precio, al que se ha postergado toda la
cultura popular relacionada con la vi-
vencia del canario en el medio natural,
Por otro lado, conciencia de que tene-
mos en Canarias una impresionante tra-
dicién histdrica que vincula al humano

con las islas desde hace mds de 2,000
afios.

Este conocimiento profundo del
medio natural era una necesidad porque,
entre otras razones, le iba la vida en
ello, Existen distintos ejemplos, que oun-
que puedan porecer anecdéticos, son
ilustrativos del grado de interaccién
con el entorno: ¢se han pueste a pensar
en la cantidad de voces que tenemos en
Canarias para definir lo que para otra
persona seria una simple piedra? Bimba,
tenique, chuchasna, cascajo, tosca, ma-
tacdn, tabona, callado, la Ja, piedra viva,
piedra muerta, rofe, gransén, picdn... Dis-
tintas denominaciones que nos recuer-
dan le jonamente otre ejemplo cldsico de
sabiduria popular como es la capacidad
que tienen los esquimales para interpre-
tar de veintiln formas diferentes lo que
para otro humano seria simplemente hie-
o.

Por otro lado, y éste si es un
elemento significativo, el aprovechamien-
to que realizé el indigena del medio in-
sulor fue intensive, sorprendiéndonos a
veces encontrar la huella de los anti-
QuOs canarios en parajes insospechados,
como lejanas lomadas y andenes gomeros,
montafios casi inexpugnables como 2!
Echetere, o | en minas excavadas bajo
tierra para buscar obsidiana de calidad!,
como en el sur de &ran Canaria

Par tanto estamos hablando de
una cultura que para sobrevivir debidé
tener un conocimiento exhaustivo del
medio natural: seleccionando plantas y
animales tanto para ¢l aprovechamiento
humano ( alimentos, tejidos, combusti-
bles, construccidn...) como ganadero,
preparande pocimas medicinales con los
elementos que ofrecia el entorno, e in-
tegrando simbdlicamente el paisaje na-
tural en su vivencia espiritual, Monta-
flas, roques, lomadas, barrancos, pasan
a significar mucho mds de lo que simple-
mente vemos, o de lo que la ciencia nos
dice sobre ellos, cuande brotan leyen-
das e historias que nas vinculan con un
imaginario colectivo elaborado por la vi-
vencia humana. Argodey, Garajonay,
Acano, como otros muches parajes, nos
muestran dimensiones diferentes cuan-
do se contemplan desde la perspectiva
de la tradicién.

Herederos de una hermosa ri-
queza, es responsaobilidad de los cana-
rics el rescate de todos los elementos
de cultura natural popular que podamos
salvar del naufragio cultural que esta-
mos viviendo. Todo vale: el foponimo que
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s8he comece un viejillo, leyendas sobre
legeres emblemdticos, nombres
sermiculos asrovechamientos de fauna
1&. Slementes que bien utilizados

gesde el punto de vista
“-.m mecesarios para el desa-
srolle e ks conciencia natural de los
heSesemtes e Canorias. Igual que estd
¢ mace ks defensa de la biodiversidad,
Lrtentds come proteccion de toda for-
me ¢ wids existente, se podric plantear
i iSes Sl rescate de lo"etnodiversidad”
“ para englobar los mencionados

weiores coltorales

Afartunadamente, para esta la-

Ber 5¢ mwesticador de la tradicion no

= e titulo alguno, simplemente

guriosidad, algo de disciplina

SSmeue cueste) y empezardn o brotar

npuestro nombres, frases,

SSexs | ¥ 5 no que se lo digan a Pepe

Demese y su infatigable labor de inves-

Bassiie an Lo Gomera, en la que lleve
Imwertisios mas de diez aflos!

Tedas podemos ser investigado-
Pes 38 k= tradicion, asi que ivamos!.

DOMINGO GARY
HAYEK

;QUE PASO E
LOS 70?

= A Seete ofes de la constitucidn de la
e S Buesis Canario, y o un cuarto
¢ Sioie e la apericidn de los primeros
SESases de Pueblo Canario Unido, pode-
mes ssewerer cue o sucedido aqui fue
- Una guerra perdida por el
Bensie @ ks socieded que proponia una
Lomsseuscida suténoma del espacio poli-
fice y camvivencial.

£ periodo que se abrid en 1968
Extenss sy nfluencio o lo largo de toda
Is Sfeass siowente En el 68 ha salido a
Plene lux k2 frogilidad de los «contra-
22 Sotiess mstourados sucesivamen-
T2 pore Sostemer o los movimientos re-
yelltsammes de srincipios de siglo, los
Sue Siasseree ¢ ko gron crisis del 29 y
IS Qe scompefcron y siguieron a la IT
grom guerre wmperclista.

2-_J2 sretita mortecmericana y de los
Soses fue deciciva_en los co-
o3 o Tremscen ¢ ko democracia de Gre-

fiz 18

cia, Partugal y Espafia. Dentro de la
polivalente estrategia de cambio asumi-
da por les EE.UU,, tanto en el caso por-
fugués, como en el espafiol, la utiliza-
cién de la socialdemocracia fue un acti-
vo en alza de indudable valor..

Como bien es conocido, la tran-
sicion espanola a la democracia se efec-
tud desde la mds estricta fidelidad a lo
planzado por los Estados Unidos, den-
tro de las coordenadas establecidas por
el enfrentamiento Este-Oeste. A raiz
de las movilizaciones populares de re-
chazo al proceso de Burgos en 1970,
Nixon hacia saber a Franco que era hora
de impulsar un proceso de transicion en
orden, para lo que estimaba pre-
ciso el nombramiento de Juan

mado ahora democracia representativa.
El incipiente movimiento asambleario -
Comités Populares-, que comienza a ga-
nar posiciones en &l terreno sindical y
en los movimientos vecinales, es contem-
plado con terror por los profesionales
de la politica.

Una vez derrotados los bastio-
nes democrdticos y reestructuradas los
“normales” relaciones de fuerzas en el
Archipiélago, no hay peligro de reinventar
“alternativas nacionalistas”, dado que és-
tas ahora retornan como parte del es-
pectdculo medidtico-politico. De dhi se
explica la transmutacion de politicos

Carlos de Borbdn como rey, aun-
que el dictador siguiese mante-
niendo la jefatura de las FF.AA,
o en sudefecto, que nombrase o
un presidente de gobierno y que
él mismo siguiese siendo Jefe
del Estado, France opté por lo
segunda solucidn y nombra a Ca-
rrero Blanco presidente del Go-
bierno. Ante la perspectiva
continuista que ofrecia Carre-
ro y su falta de interés en im-
pulsar un proceso de reformas,
su coche, con €l mismo dentro,
salié despedido a los cielos des-
pués de recibir los auxilios es-
pirituales de cada mafiana. Su-
ceso s6lo explicable por la im-
plicacién de parte del oparato
de estado franquista , de laCIA
y de la embajaoda de EE.UU. en
Espafia

3-Sobre ese mapa de
cardcter general, cualquier
fuerza politica que pretendie-
se impulsar un referente outd-
nomo habric de enfrentarse o
lo guerra declarada del
stablisment, a lo no declarada de los
enemigos internos y a la presumible in-
madurez propia

£l caso de PCU-UPC es un claro
ejemplo que encierra los tres handicop
mencionados

La guerra declarada por el
stablisment es facil de reconstruir por
medio de la prensa de la €época. Lo bata-
lla es a muerte y lo que se pretende con
ella es liquidar ol enemigo. AP, UCD,
PSOE , PCE, medios de comunicacion de
masas y agrupaciones empresariales na-
cionales e internacionales, acuerdan una
santa alianza cuyo objetivo es trazado
en torno a la recuperacicn del orden, llo-

La blsqueda, investigocidn y lucha por la cultura populor es la razén de ser de ESEKEN

Y SOCIALISMO

UNA ALTERNATIVA PARA CANARIAS

SOBERANIA
NACIONAL

MIRAC-PUCC

come José Carles Mauricio, Manuel Her-
moso, Lorenzo Olarte, etc,, desde su
anti-nacionalismo intransigente a su na-
cionalismo obstinado. Lo cual nos llevaa
reflexionar que lo "peligroso” de PCU-
UPC no era su cardcter nacionalista, sing
su potencialidad democrdtica.

£l sequndo frente abierto con-
tra la alternativa PCU-UPC, hay que bus-
carlo en sus propias filas. Forma parte
de la memoria colectiva de muchos mili-
tantes de la época, la certeza de que
alli habia gente cuya funcion era colo-
car cargas de profundidad de manera sis-
temdtica.
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Frente al clima de hostigamiento
permanente, desde fuera y desde dentro,
ante la inmadurez politica de casi to-
dos, y con la frdgil consistencia orgdni-
ca del conglomerado PCU-UPC, sélo hu-
biese sido posible prepararse para aguan-
tor el tirdn del consenso, si desde den-
tro no se hubiese fracturado el movi-
miento. Pero hay que tener presente que
la fractura se establece desde 1979, en
torno al debate de la autonomia. No por
ser el comienzo del abandono del discur-
so sobre la necesidad de la ruptura, el
proceso constituyente y demads, sino por-
que la UPC se instala durante demasia-
do tiempo -1979/1982- en una posicién
que no es clara para nadie. Ni para sus
militantes, ni para su electorado y mu-
cho menos para el conjunto del pueblo.
Cuando llegan las elecciones de 1982, y
toda la maquinaria medidtica bombardea
promocionando la mercancia sacialdemd-
crata, ya no hay voz que pueda hacerse
oir entre tanto ruido. Se cierra el ciclo
de la inestabilidad palitica, dnico vive-
ro en que la democracia puede existir, y
nos instalamos en la década dorada de la
revolucidn conservadora. A partir de ese
momento, las propuestas politicas deben
cotizar en bolsa y cada parcela de re-
presentacidn requerird una inversion de
ocuerdo a los precios fluctuantes del
mercado.

RUBEN MARTINEZ
CARMONA
“INTRODUCCION A

LA GOMERA
PRECOLONIAL”

[L a conferencio versd sobre la vida

de los antiguos gomeros hacien-
do incidencio en todos aquellos aparta-
dos relacionados con el hdbitat, econo-
mia, sociedad y cultura.

A partir del conocido dibujo
realizado por Torriani donde se repre-
senfa por primera vez a los naturoles
de esta isla iniciamos un recorrido so-
bre sus principales asentamientos. En
La Gomera se conjugan tanto las cuevas
de habitacién, algunas de ellas excavadas
ounque la mayoria de ellas sujetas a un
incesante expolio, con la presencia de
cabofias sitas fundamentalmente en la
zona del NO debido a la relativa esca-
sex de grutas naturales. El testimonio

arqueolégico de estas ditimas se reduce
a circulos de piedras de poca aitura cuyo
diémetro varia en funcién de! grupo hu-
mano que la utiliza, compagindndose las
individuales con otras de caracter co-
lectivo. Las cabafias se relacionan con
un hdbitat estacional derivado de la
trashumancia que implica el aprovecha-
miento de los distintos pisos bioclimd-
ticos, asi durante el invierno el ganade
deambulaba por la zona de costa inician-
do el ascenso para utilizar los prados
de la cumbre en el verano. La agricultu-
ra se convirtié en una actividad secun-
daria complementaria a la ganaderia, mds
importancia adquirié la recoleccién tan-
to terrestre como marina. Aun se con-
servan pequerios molinos cuya utilidad era
moler las raices de helecho ( Pteridium
aquilinum) obteniéndose una especie de
harina que servia para dequstar las tor-
tas que hasta no hace muchos afios se
seguian elaborands en la isla. Derivadade
la recoleccién marina la isla cuenta con
importantes testimonios arquesldgicos,
son los denominados concheras. Algunos
se mantienen en un relativo buen estado
de conservacidn como acaece con los si-
tuados en Bejira, Lomo de las Bodegas o
el barranco de Majona: por contra en
otros solo nos queda los testimonios de
viajeros o estudioso que visitaron la isla
en pretéritos tiempo como el caso de los
sitos en Valle 6ran Pey desgraciadamente
desoparecidos en funcién de su utiliza-
cién como “afrecho” para las gallinas.

Los concheros son algo mads que
lugares donde se extrae las conchas de
lapas y burgados, para alguno investiga-
dores se relacionarian con lugares don-
de se llevarian a cabo determinadas co-
midas rituales. Ello nos dic pie para su-
mergirnos en el comple jo mundo mégico-
religioso. En este se pueden oprecior di-
ferentes tipos de yacimientos destacan-
do la presencia de aras de sacrificio,
estructuras de piedra donde todavia po-
demos observar los restos calcinados de
ovicdpridos sacrificados para los dio-
ses. Asi lo testimonian los complejos
sites en la Fortaleza de Argodey, Las
Nieves, asi como la estructura que exis-
tié en el Alto del Garajonay, de gran
importancia, fue destruido en funcién del
desconociniento y la desidia de las ins-
tituciones pGblicas. Recientemente des-
cubierto cabria destacar el poblado de
Los Juros (Alajerd), localizado en las
inmediaciones del acropuerto pon el con-
sigulente peligro en caso de ampliacion
de este. Es uno de los conjuntos arqueo-
légicos mds importante al compaginar
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catorce aras de sacrificio junto a cue-
vas plantas de cabefia, asi como abun-
dante material litico y cerdmico. Deter-
minadas leyendas del acervo popular re-
lacionan los lugares sogrades de nues-

tros entepasados con lugares donde se
desarrollon estos.

Otro tipo de yocimientos sig-
nificativos relacionados con el ritual son
la cazoletas, lugares dande se hacian las
libaciones de manteca o leche para sa-
tisfacer los “necesidades " de los dio-
ses, destacando el de Las Mesetillas y
¢l de Inta.

Sin embargo, como queds refle-
Jado en el posterior debate, el problema
mayor con el cual se halla la arqueolo-
gia Gomera es el de la sensibilizacién.
La inexistencia de un museo largamente
postergado donde exponer nuestra ri-
queza precolonial, asi como la creacion
de parques temdticos donde se puedan
observar in situ el patrimonio son dos
problemas que requieren una rapida so-
lucidn.

La fortaleza de Argodey, la
cueva de Aguajedun y el poblado de los
Juros son lugares, previo acondiciona-
miento, idéneos para establecerlo, de tal
suerte la poblacién se sensibilizaria
ante la necesidad de conocer, preservar
y respetar nuestro patrimonio acercdn-
donos a un periode de nuestra historia
que, parece, se quiere olvidar,

Es incomprensible que frente a
los denodados y positivos esfuerzos rea-
lizados por mantener nuestro entorno
natural no le correspondan por parte
institu-cional una infinitesimal parte
para la conservacidn del histérico,

Tal politica museistica deberia
llevar apare jada una vertiente educati-
va, Es imprescindible que nuestros es-
colares entren en contacto con la ri-
queza de nuestro patrimonio, con un co-
nocimiento in situ, directo, Se trata de
evitar esa vision secretista, académi-
ca, en la cual estd inserta nuestra ar-
queoclogia. Haciendo participes a los
gomeros de su patrimonio se puede lo-
grar lo respon-sabilizacidén en torno o
Su conservacion.

La experiencia ligada al hallaz-
go del Lagarto Gigante de La Gomera
sirve como un modelo del cual pueden y
deben tomar buen partido nuestros
arquedlogos y autoridades.



ESEKEN

&— CARTAS LLEGADAS

pertenecen a la intimidad de nuestro
lector.

o5 A ESTA REDACCION
N
—)

(Cartan® 1)

Sr. Director de
Eseken, ha llegado a mis ma-
nos la revista N® 9, de su dig-
na direccién,

En la pdgina 4 donde
dice «E| Barranco de los Co-
cos» tiene ciertos defectos.
Cristébal Sanz Garcia vivia
con Tomasa Mendoza Duque.
El padre de Cristébal, si se
llamaba igual pero el sequn-
do apellido no era Garcia y
su mujer si era Bernarda
Garcia; por eso el hijo era
Cristébal Sanz Garcia

Tasendugehe (el b

Miguel Mendoza y Filomena
Dugue, no Mendoza; esta era la mu-
Jer del Poddn que se casé con Miguel
Mendoza apodado e! «Coco» en se-
gundas nupcias y que vivia en
Mzgueseglie en la casa donde mds tar-
de vivié la hijo menor de Filomena y
del «Coco» llamada Dolores y su es-
poso llamado Gaspar Trujille.

Cuando habla de Magro;
Grabiel, no era Mendoza; su primer
apellido era Méndez y su segundo si
era Mendoza. Al final cuando dice Ra-
mén Padilla Sdn-chez, es Sdnchez y
su esposa Celina no es Mendoze
Mendoza: es Celina Sanz Mendoza,
hija de Cristébal Sanz Garcia y de
Tomas Mendoza Duque.

El que suscribe nacidé en
Jerdufie y vivid alli hasta la edad de
doce afios ..., he escrito un libro que
se titula «<HISTORIA POPULAR DE
LA GOMERA» que habla precisamen-
fe de todos estos entresijos del mu-
nicipio, Estuve de mayor trabajando
dos ofios ahi y aquellos contornos me
los conozco bastante bien. ..

Fernando Sanz
Noto: en esta carta, sin que

Sirva de precedente, hemos recorta-
de algunas de las frases pues éstas

(Carta n® 2)

Carta remitida por un lector de la
Isla de La Palma, mds concretamente
de Los Llanos de Aridane.

Muy Sefiores mios:

En relacidn al reconocimien-
1o por parte de las autoridades com-
petentes del valor cultural y patri-
monial del silbo gomero y (como
atinadamente ustedes apuntan, su
conservacion); pues estos reconoci-
mientos suelen tener un tufillo a co-
rona de difuntos o articulo post-
mortem, digo yo:

<Qué tal popularizar en las
demads islas algunos rudimentos de
este silbo? Podria ser de gran utili-
dad a excursionistas, quardas fores-
tales y otros, o como simple
divertimento y hasta reduciriomos las
facturas de nuestros méviles (el que
tenga mdvil, claro),

¢€No seria ECONOMICO,
PRACTICOY CULTURAL, 0 loque es
lo mismo BUENO, BONITO Y BARA-
TO? Creo que todo el que se mueva
en espacios abiertos, en medio de la
naturaleza (y no sélo en La Gomera)
el conocimiento del silbo gomero po-
dria serle muy beneficioso y hasta

esencial.
UNLECTOR

(Carta n® 3)
| Saludos!, desde Benahoare

Antes que nada quiero agra-
decerles a toda la organizacién
Tagaragunche la hospitalidad demos-
trada hacia mi persona y la de mi ma-
dre en la ditima Ruta Hautacuperche
(a la que tuve el placer de asistir),
haciendo gala de la hospitalidad que
caracteriza al canario desde tiempos
precoloniales. Pude conocer gente
buena, atenta, humilde con la que se

puede hablar, nadie se porté mal con-
migo, al contrario, para mi
Tagaragunche es el modelo a sequir
aqui en La Palma, un ejemplo de hon-
radez, de amor a nuestras mads pro-
fundas raices, las que nos identifi-
can como pueblo, Por eso y por todo
les felicito, les animo a sequir enesta
lineay si puedo colaborar con el pro-
yecto ESEKEN en mi isla lo haré. Por
que ESEKEN hace que el gomeroy el
canario en general se den cuenta de
que su raiz, de que su cultura es di-
ferente a las otras que le han queri-
do imponer por la fuerza y que vale
la pena luchar por su conservaciény
recuperacion.

Sin mds, Gracias por todo,
perdonen las molestias y la extensidn
de mi carta que espero tengan a bien
publicar

Pedro Adridn Pérez Lopexz.

r-----------,
I El BUZON DE ESEKEN
I

I En ESEKEN tienes un es-
| pacio donde expresarte li-
bremente. Manda tus
pensamientos, denuncias,
! poesias, articulos, dibu-
i Jos, o lo que sea, a nues-
j fro apartado iNo te lo

| Pienses y colabora con no-
| sotfros.

ESEKEN

-------—---‘
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Algradqacimientos

) a celebracién de los Actos Conmemorativos de la Rebelion de los Gomeros,
| Hautacuperche 99, no hubiera sido posible sin la colaboracion de las
/ siguientes Instituciones y Empresas, a las que la Asociacion Tagaragunche
| quiere expresarle su mds sincero agradecimiento:

Direccién General de Juventud del Gobierno de Canarias: Cabildo de La
Gomera; Ayuntamiento de Alajeré: Ayuntamiento de Hermigua: Ayun-
tamiento de San Sebastidn de la Gomera; Ayuntamiento de Valle Gran rey:
Autobuses Mesa; Caja General de Ahorros de Canarias (CajaCanarias). Caja
Insular de Ahorros de Canarias (La Caja de Canarias): Trasarmas (GomeraJ et);
Ediciones Globo; Transportes Alejo: Bar Restaurante Tagoror: Supermerca-
do Plaza; Supermercado Aluce; Bodeguita Chenche; Lavanderia Hecu: Radio
Ipaldn; Foto Olives: Muebles Rodriguez.

Ademds, hay también una gran cantidad de personas a las que no
podemos dejar de agradecerle su colaboracion en estos Actos:

Juan Manuel Martinez, Bonifacio Cabrera, Salvador Perdomo, Ricardo
Garcia, Juan Manuel Torres, Domingo Gary, Antonio Victor, Luis, Pedro,
Paco, Libertad, Guacimara, Roberto, Dani, Lucas, Blas, Francis, Ayoze,
Raico, Almenara, Miguel(tve), Javi, Kike, Angel, Yanira, Remedios, Eva,
Simén, Margarita, Leonor, Fabian, Iballa, Bartolo, Edgar, Isabel, Belén,
Tanausd, David, Lorena, Ménica, Daniel, Aquilina, Ana Mari, Carmen, Ismael,
Goyo.

Por dltimo, también queremos tener un agradecimiento especial para
todas aquellas personas que con su presencia en los Actos contribuyeron al
éxito de los mismos.

.——.———_———————_——.———————————————_—_——..—_.———
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Punitos de venta del ESEKEN

SAN SEBASTIAN
Bazar Terminal
Bazar Clara
Bazar los Descubridores
Kiosco Jorge
Kiosco Severo
Supermercado Plaza
Supermercado Quintero
Viveres Ramos
Viveres Agustin
Bar Cumbre
Bar Inta
Bar El Baluarte
Lavanderia HECU
Libreria Castilla

Papeleria Rent a Car PAE

Bar Club Nautico

CHIPUDE-CERCADO
Bar Sonia (Chipude)
Bar Maria (Cercado)
Bar Estacion (Chipude)
Supermercado Navarro

La @mem

HERMIGUA

Bar Restaurante Chdcaras
Bazar Hermigua
Supermercado Hermigua
Supermercado Plaza IT
Estacion de Servicio Cepsa
Bar Casa Prudencio (El Cedro)

AGULO
Bar Luis (Las Rosas)
Rancho Canario (Las Rosas)
Supermercado Plaza ITIT

PLAYA DE SANTIAGO

Bar Restaurante Junonia
Libreria Bazar Gara
Estudio Fotogrdfico José Luis

VALLEHERMOSO

Casa Yayo
Hamburgueseria Iballa
Artesania la Meseta
Kiosco Bar Garajonay
Viveres Juanita
Modas Maribel

Bar Los Organos

Bar Epina

Bar Amaya

Bar Tamargada

Bar Laguna Grande
Bar Chamire

VALLEGRANREY

Bar Conchita (Arure)
Bar Bodeguita Chenche
Libreria Andres
Supermercado Natalia
Supermercado el Puerto
Pescaderia El Valle

Bar el Eden

Bar Las Jornadas

Tenerife

el C

C/ Abreu Valdéz n°® 52, 27

La Cuesta-Tenerife
Bar Trinidad

Avenida Trinidad n°
La Laguna-Tenerife

Taberna Ramén
€/ General Franco n® 56
(Frente a la plaza de toros)

S/C-Tenerife

Libreria Ein de Sigl
C/ n® 2, Edificio n® 5
La Estrella

Las Galletas-Tenerife

Salon de Belleza Aries
C/ Obispo Perez Caceres
San Isidro-Tenerife

Bar El Cortij
C/ San Fernando n® 27
Cabo Blanco-Tenerife

- EL Ri 5
Vereda del Medio

(Junto a la Sala Juanito)

La Esperanza-Tenerife

Libreria Tilelli

C/Saturno, s/n.

(Trasera del museo de las ciencias)
La Laguna-Tenerife

Y en el puesto de Azarug los Domingos en el rastro

Gran Canaria
Bar Las Tierras
Plaza del Rosario, 20
Agtiimes-Gran Canaria

Si tiene usted algin ne-
gocio y quiere hacer algo
por nuestra cultura una
forma de hacerlo es ser-
vir de punto de venta a
la revista ESEKEN.

Escribanos y se la en-
viamos, ademds de que
podra inscribir su nom-
bre en este apartado.

La bdsqueda, investigacidn y lucha por la culture popular es fo razdn de ser de ESEKEN
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Y continuaremos trabajando para hacer de La Gomera
una Isla Saludable.

La Gomera
l6gica
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Trozo de piedra con inscripciones supuestamente bereberes que fue encontrada en el Roque Gamones sobre
el barranco de los Cocos.




